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(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJY, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISIJA

Komisijos komunikatas dél savanorisky schemy ir ES biodegaly ir skystyjy bioprodukty tvarumo
schemos numatytyjy verciy

(2010/C 160/01)

1. IZANGA

2009 m. ES pasitlé taikyti placiausia ir paZangiausig pasaulyje
privalomg tvarumo schemg. Sie biodegaly ir skystyjy biopro-
dukty tvarumo kriterijai nustatyti Atsinaujinanciy iStekliy ener-
gijos direktyvoje (!). Atitinkami biodegaly kriterijai nustatyti ir
Degaly kokybés direktyvoje (3). Sie kriterijai taikomi ES paga-
mintiems ir | ja importuojamiems biodegalams ir skystiesiems
bioproduktams. Valstybés narés privalo garantuoti, kad dkinés
veiklos vykdytojai uztikrinty atitiktj tvarumo kriterijams, kai i
biodegalus ir (arba) skystuosius bioproduktus atsizvelgiama Atsi-
naujinandiy iStekliy energijos direktyvoje, Degaly kokybés direk-
tyvoje, Valstybés pagalbos aplinkos apsaugai Bendrijos gairése (%)
ir Reglamente dél keleiviniy automobiliy i$metamo CO, (¥)
iSvardytais tikslais (°).

Pagal tvarumo schema nustatytos dvi dkinés veiklos vykdyto-
jams tenkancios administracinés nastos mazinimo priemonés:

1) galimybeé taikyti pripaZintas savanoriskas schemas arba dvisa-
lius ir daugiasalius susitarimus ir taip jrodyti atitiktj kai
kuriems arba visiems tvarumo kriterijams;

2) galimybé taikyti direktyvoje nurodytas numatytasias vertes ir
taip jrodyti atitiktj su i¥metamy Siltnamio efektg sukelianciy
dujy kiekio mazinimu susijusiam tvarumo kriterijui.

Komisija gali nuspresti, kad savanoriskose schemose arba
Sajungos sudarytuose dviSaliuose ir daugiasaliuose susitarimuose
pateikti tiksliis duomenys, susije su tvarumo kriterijais. Komisija
gali jtraukti naujy biodegaly ir (arba) skystyjy bioprodukty
gamybos metody numatytgsias vertes ir atnaujinti esamas.
Siame komunikate nustatoma, kaip Komisija ketina vykdyti
savo jsipareigojimus priimti tokius sprendimus. Jame pateikiama
informacijos valstybéms naréms, treCiosioms Salims, tkinés
veiklos vykdytojams ir nevyriausybinéms organizacijoms.

Kartu su $iuo komunikatu Komisija priemé Komunikata dél
praktinio ES biodegaly ir skystyjy bioprodukty tvarumo
schemos taikymo ir biodegaly apskaitos taisykliy (°), kuriuo
siekiama, kad nuosekliai taikyti tvarumo schema bty lengviau.

Siame komunikate Atsinaujinanciy istekliy energijos direktyvos
straipsniy numeriais nurodomos konkrecios nuostatos. Lenteléje
nurodyta, kuriose Degaly kokybés direktyvos vietose galima
rasti atitinkamas nuostatas dél biodegaly. Siame komunikate
nuorodos i direktyva — tai nuorodos | Atsinaujinanciy istekliy
energijos direktyva. Jei atitinkama nuostata yra ir Degaly
kokybés direktyvoje, $ios nuorodos taikomos ir tai direktyvai.

1 lentelé. Siame komunikate nurodyti straipsniai ir priedai

Atsinaujinanciy itekliy energijos direktyva

Degaly kokybés direktyva

17 straipsnis. Biodegaly ir skystyjy bioprodukty tvarumo

kriterijai

7b straipsnis. Biodegaly tvarumo kriterijai

(") Direktyva 2009/28/EB.

(?) Direktyva 98/70[EB  su pakeitimais, padarytais Direktyva
2009/30EB.

() Issamesnés  informacijos  pateikta  http://ec.ecuropa.cufenergy/
renewables|transparency_platform_en.htm

() OL C 82, 2008 4 1, p. 1.

(°) Reglamentas (EB) Nr. 443/2009.

(®) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 8.


http://ec.europa.eu/energy/renewables/transparency_platform_en.htm
http://ec.europa.eu/energy/renewables/transparency_platform_en.htm
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Atsinaujinan¢iy istekliy energijos direktyva

Degaly kokybeés direktyva

18 straipsnis. Atitikties biodegaly ir skystyjy bioprodukty
tvarumo kriterijams patikrinimas

7c straipsnis. Atitikties biodegaly tvarumo kriterijams
patikrinimas

19 straipsnis. Biodegaly ir skystyjy bioprodukty jtakos silt-
namio efektg sukelianciy dujy kiekiui apskaiciavimas

7d straipsnis. Biodegaly bivio ciklo metu i$metamy $ilt-
namio efektg sukelianciy dujy kiekio apskaiciavimas

24 straipsnis. Skaidrumo platforma (')

nejtraukta (?)

25 straipsnis. Komitetai

nejtraukta

V priedas. Biodegaly, skystyjy bioprodukty ir lygintino
iskastinio kuro sukeliamo Siltnamio efekta sukelianciy
dujy poveikio apskaiciavimo taisyklés

IV priedas. Biodegaly bivio ciklo metu iSmetamy $iltnamio
efektg sukelianciy dujy kiekio apskaiciavimo taisyklés
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(") Ja galima rasti interneto svetainéje http://ec.curopa.cufenergy/renewables/transparency_platform_en.htm
(3) Su Degaly kokybés direktyva susijusius dokumentus Komisija ketina paskelbti ir Degaly kokybés direktyvai skirtoje interneto svetainéje.

2. SAVANORISKOS SCHEMOS

Ukinés veiklos vykdytojai privalo valstybéms naréms jrodyti
atitiktj (!) tvarumo kriterijams, susijusiems su i$metamy Silt-
namio efektg sukelianciy dujy kiekio mazinimu, didelés biolo-
ginés jvairovés Zeme ir Zeme, kurioje yra dideliy anglies
sankaupy (?). Tai galima padaryti trimis badais:

1) teikti duomenis atitinkamai nacionalinei institucijai, laikantis
valstybés narés nustatyty reikalavimy (pagal nacionaling
sistema) (3);

2) taikyti Komisijos tuo tikslu savanoriska

schema (*);

pripazintg

3) laikytis dviSaliame arba daugiasaliame susitarime, kurj
Sajunga sudaré su treCiosiomis $alimis ir kurj Komisija tuo
tikslu pripazino, nustatyty salygy (%).

Savanoriska schema turéty apimti kai kuriuos arba visus direk-
tyvoje nustatytus tvarumo kriterijus (°). Ji gali apimti ir kitus
tvarumo aspektus (7), kuriy neapima direktyvoje nustatyti krite-
rijai (3).

Gavusi praSyma pripazinti savanoriska schema, Komisija jver-
tins, ar schema atitinka susijusius reikalavimus. Vertinimo
procediira aprayta toliau.

(") 18 straipsnio 1 dalis.

(%) 17 straipsnio 2-5 dalys.

(}) 18 straipsnio 3 dalis.

(*) 18 straipsnio 4 dalies antra pastraipa, 18 straipsnio 7 dalis.

(°) 18 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa, 18 straipsnio 7 dalis.

(%) Nesitikima, kad savanoriskos schemos apims su zemés dkio ir

aplinkosaugos reikalavimais ir ES tkininkams taikomais standartais

susijusj kriterijy (17 straipsnio 6 dalis). Plg. komunikato 2.2 dalj dél

tvarumo schemos praktinio taikymo.

(7) Tai galéty bati 18 straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje nurodyti
aspektai.

(%) Taciau dél to, kad i savanoriska schemg jtrauke siuos kitus tvarumo

aspektus, valstybés narés negali neatsizvelgti j biodegalus ir (arba)

skystuosius bioproduktus, kuriems schema netaikoma, jei tie biode-

galai ir (arba) skystieji bioproduktai atitinka direktyvoje nustatytus

tvarumo kriterijus.

2.1. Vertinimo ir pripaZinimo procediira

Komisija ketina vertinti schemas taip:

— pradéti vertinimo procediira gavus praSymg pripazinti
schemg,

— vertinti schema nepaisant jos kilmés, pvz., ar jg parengé
vyriausyb¢, ar privacios organizacijos,

— vertinti schema neatsizvelgiant | tai, ar kita pripaZinta
schema jau taikoma tos pacios riiSies Zaliavoms, tai paciai
teritorijai ir pan.,

— jvertinti, ar schema atitinka direktyvoje nustatytus tvarumo
kriterijus (°) ir kitoje dalyje i8déstytus vertinimo ir pripazi-
nimo reikalavimus;

— {vertinti, ar schema gali bati naudojama ir kaip su kitais
tvarumo aspektais (19), kuriy neapima direktyvoje nustatyti
tvarumo kriterijai, susijusiy tiksliy duomeny Saltinis (!).

Jei ivertinus nustatoma, kad schema atitinka tvarumo kriterijus,
taip pat vertinimo ir pripazinimo reikalavimus, Komisija ketina:

— pradéti Komisijos sprendimo priémimo procedara (12),

(%) Reikalaujama, kad prasyma teikiancios organizacijos nurodyty, su
kokiais 17 straipsnio 2-5 dalyse nustatytais kriterijais (arba su jais
susijusiais aspektais) ir su kokia 18 straipsnio 3 dalies trecioje
pastraipoje nurodyta informacija, kuri bus pateikta biisimame
Komisijos sprendime, susijusio pripazinimo praso.

(9 Plg. 18 straipsnio 4 dalies antrg pastraipg. Reikalaujama, kad
prasyma teikiancios organizacijos nurodyty, ar jy teikiama schema
apima tokius aspektus.

(') Atsizvelgdama j galimybes, Komisija tai gali padaryti ne i§ karto, bet

stengsis nedelsti.

Procediiroje dalyvauja pagal 25 straipsnio 2 dalj jsteigtas Biodegaly

ir skystyjy bioprodukty tvarumo komitetas.

(12


http://ec.europa.eu/energy/renewables/transparency_platform_en.htm

20106 19

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 160/3

— pripazinti schema nepaisant jos kilmés, pvz., ar ja parengé
vyriausybé, ar privacios organizacijos,

— pripazinti schema neatsizvelgiant | tai, ar kita pripaZinta
schema jau taikoma tos pacios riiSies Zaliavoms, tai paciai
teritorijai ir pan.,

— jprastinémis aplinkybémis pripazinti schema ilgiausiam
leidziamam 5 mety laikotarpiui (1),

— sprendime nurodyti, kokig (-as) direktyvoje nustatyty
tvarumo kriterijy dalj (-is) apima schema,

— sprendime nurodyti, su kokiais kitais tvarumo aspektais (jei
tokiy yra) susijusiy tiksliy duomeny pateikiama pagal
schemg (?),

— pateikti nuorodg i sprendima dél Komisijos skaidrumo plat-
formos, kai tik jis bus paskelbtas Oficialiajame leidinyje.

Jei jvertinus paaiskéja, kad schema reikalavimy neatitinka, Komi-
sija apie tai prane$a praSyma pateikusiai organizacijai.

Jei pripazintos savanoriskos schemos turinys keiciamas taip, kad
tai gali turéti jtakos pradinio jos pripaZinimo pagrindui, Komi-
sija tikisi, kad jai apie tokius pakeitimus bus pranesta. Tokiu
atveju Komisija galéty jvertinti, ar pradinis pripazinimas tebega-
lioja.

2.2. Vertinimo ir pripaZinimo reikalavimai

Savanoriska schema turéty apimti kai kuriuos arba visus direk-
tyvoje nustatytus tvarumo kriterijus (). [ schema turéty bati
jtraukta patikrinimo (¥ sistema, kuriai taikomi reikalavimai
isdestyti Sioje dalyje.

2.2.1. Dokumenty tvarkymas

Kad galéty dalyvauti savanoriskose schemose, tkinés veiklos
vykdytojai turéty:

— turéti patikrinamg su paraiSkomis, kurias teikia arba
kuriomis remiasi, susijusiy jrodymy sistemg,

— kiekvieng jrodyma saugoti bent 5 metus,

— prisiimti atsakomybe uz bet kokios informacijos, susijusios
su tokiy jrodymy patikrinimu, rengima.

(") 18 straipsnio 6 dalis.

(%) Bent susijusiy su 18 straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje paminé-
tais dalykais.

() Ibid, 15 i$nasa.

(*) Savokos ,auditas“ ar ,auditorius“ ir ,patikrinimas“ ar ,tikrintojas“
Siame komunikate vartojamos pakaitomis.

Tokia patikrinama sistema paprastai turéty biiti kokybés
sistema, sukurta remiantis Sprendimo dél bendrosios gaminiy
pardavimo sistemos (*) D1 modulio (Gamybos proceso kokybés
uztikrinimas) II priedo 2 ir 5.2 punktais.

2.2.2. Tinkamas nepriklausomo audito standartas

Taikant savanoriska schema paprastai turéty bati uZztikrinama,
kad tkinés veiklos vykdytojams bty leidziama dalyvauti sche-
moje pries tai atlikus jy veiklos audit (9).

Gali bati atliekamas grupés — ypa¢ smulkiyjy tkininky, gamin-
tojy organizacijy ir kooperatyvy — auditas. Tokiais atvejais visi
susije subjektai gali bati tikrinami remiantis atrinktais pavyzdi-
niais subjektais (7), prireikus atsiZvelgiant i Siuo tikslu parengta
atitinkamg standartg (%). Siekiant nustatyti atitiktj su Zeme susi-
jusiems schemos kriterijams, grupés auditas leidziamas tik tokiu
atveju, jeigu atitinkamos sritys yra arti viena kitos ir jy savybés
panasios. Kai sickiama apskaic¢iuoti sumazintg iSmetamy S$ilt-
namio efekta sukelianciy dujy kieki, grupés auditas leidziamas
tik jei subjektai taiko panaSias gamybos sistemas ir gamina
panasius produktus.

Be to, taikant savanoriskg schemg reikéty reguliariai, bent kartg
per metus, atlikti atrinkty pavyzdiniy paraisky, kurios buvo
pateiktos pagal schema, retrospektyvyji auditg (°). Tikrintojai
patys nustato pavyzdinés grupés dydj, kad galéty pasiekti tokj
patikimumo lygi, kokio reikia norint i§duoti patikrinimo liudi-
jima.

Atlikti abiejy minéty tipy auditg atrinktas tikrintojas turéty bati:

— ne schemos dalyvis — pats tkinés veiklos vykdytojas arba
schemos dalyviai audito atlikti negali,

— nepriklausomas — auditoriai turi bati nesusije su tikrinama
veikla ir interesy konfliktais,

— turéti bendryjy jgidziy — patikrinimg atliekanti institucija
turi turéti bendryjy jgtidziy, kuriy reikia auditui atlikti,

— turéti atitinkamy specialiyjy jgtidziy — auditoriai turi turéti
igidziy, kuriy reikia su schemos kriterijais susijusiam auditui
atlikti.

(°) Sprendimas Nr. 768/2008/EB.

(®) Dél tam tikro kai kuriy schemy pobudzio (pavyzdziui, schemy,
kurias sudaro tik Siltnamio efekta sukelianciy dujy skaic¢iavimo stan-
dartinés vertés) galimos Sios taisyklés iSimtys — tokiais atvejais tai
turéty bati aiskiai nurodoma teikiant prayma pripazinti schema.

() Tikrintojai patys nustato reikiama pavyzdiniy subjekty skaiciy, kad
baty pasiektas biatinas patikimumo lygis.

(®) Pvz., Tarptautinés socialinés ir aplinkosauginés akreditacijos ir
zenklinimo aljanso (ISEAL) standartas P035, kuriuo nustatomi bend-
rieji gamintojy grupiy sertifikavimo reikalavimai.

(°) Skirtingais laikotarpiais | pavyzding grupe turéty buti jtraukiami vis
kiti @kinés veiklos vykdytojai.
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Prasyme pripaZzinti savanoriska schema reikéty nurodyti, kaip tai bus uztikrinta atrenkant tikrintoja (-us). Be
kita ko, tai galima nurodyti taip, kaip paaiskinta 2 lentel¢je.

Pageidautina (taCiau nebitina), kad, jei jmanoma ir reikia, auditoriai bty akredituoti atlikti tokias audito
uzduotis, kokiy ketina imtis (1).

2 lentelé. Pavyzdziai, kaip jrodyti tikrintojy atitiktj reikalavimams

Tikrintojo kompetencija Susije reikalavimai
Patirtis, jgyta atlickant auditg pagal standartg ISO (') 19011, | — Nepriklausomumas
kuriuo nustatomos kokybés ir (arba) aplinkos vadybos | — Bendrieji jgfidZiai
sistemy audito rekomendacijos. — Specialieji jgnidziai, susije su direktyvoje nustatytais

kriterijais ir kitais aplinkosaugos aspektais

Akreditacija pagal standartg ISO 14065, kuriuo nustatomi | — Nepriklausomumas

akredituojant arba kitaip pripazjstant taikytini reikalavimai | — Bendrieji jgfidZiai

Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio patvirtinimo ir | — Specialieji jgiidZiai, susije su Siltnamio efektg suke-
patikrinimo institucijoms (?). lianciy dujy kiekio tvirtinimu

Patirtis, jgyta atlieckant auditg pagal standartg ISO 14064-3, | — Nepriklausomumas

kuriuo nustatoma specifikacija kartu su gairémis, kuriomis | — Bendrieji jgfidZiai

remiantis patvirtinamas ir patikrinamas Siltnamio efekta | — Specialieji jgiidZiai, susij¢ su Siltnamio efekta suke-
sukelianciy dujy kiekio tvirtinimas. lianciy dujy kiekio tvirtinimu

Patirtis, jgyta atlickant auditg pagal Tarptautinj uZtikrinimo | — Nepriklausomumas

uzduociy standarta (ISAE) 3000 dél uztikrinimo uzduociy, | — Bendrieji jgudziai

isskyrus praéjusiy laikotarpiy finansinés informacijos auditg
arba perzZitirg.

Akreditacija pagal ISO standarta — gaires Nr. 65 (%), kuriuo | — Nepriklausomumas
nustatomi bendrieji reikalavimai produkty sertifikavimo | — Bendrieji jgudziai
sistemas valdancioms institucijoms (*).

(") Tarptautiné standartizacijos organizacija.

(%) Akreditacija pagal §j standarta daznai apima ir akreditacija pagal konkrecig Siltnamio efekta sukelianciy dujy programa, pavyzdziui,
Europos Siltnamio efekta sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sistema. Tokiu atveju Sioje lenteléje nereikia atsizvelgti §
papildomus reikalavimus, nustatytus pagal ta programg. | juos nereikéty atsizvelgti, jei jie priestarauja direktyvai.

(}) Atitinkamas Europos standartas yra EN 45011.

() Akreditacija pagal §j standartg daznai apima ir akreditacija pagal specialius reikalavimus, susijusius, pavyzdziui, su produktu. Tokiu
atveju Sioje lenteléje nereikia atsizvelgti j papildomus reikalavimus, nustatytus pagal ta programa. | juos nereikety atsizvelgti, jei jie
priestarauja direktyvai.

Komisijai pateiktuose praSymuose pripazinti schema turéty bati jrodyta, kad auditas bus tinkamai supla-
nuotas, atliktas ir pateiktos jo ataskaitos. Tam auditorius paprastai turéty:

— nustatyti, kokia tkinés veiklos vykdytojo veikla susijusi su schemos kriterijais,

— atsizvelgdamas | schemos kriterijus, nustatyti atitinkamas tkinés veiklos vykdytojo sistemas ir bendra
organizacing struktiirg ir patikrinti, ar atitinkamos kontrolés sistemos taikomos veiksmingai,

— atsizvelgdamas | Gkinés veiklos vykdytojo veiklos pobadj ir sudétingumg, nustatyti bent ribota uZztikri-
nimo lygj (%),

— remdamasis tikrintojo profesinémis Ziniomis ir Gkinés veiklos vykdytojo pateikta informacija, i$nagrinéti
rizikos veiksnius, dél kuriy galéty atsirasti reiksmingy netikslumy,

(") Tokig akreditacija suteikty Tarptautinio akreditacijos forumo nariai, Reglamento (EB) Nr. 765/2008 4 straipsnyje
nurodytos institucijos arba dvisalj susitarimg su Europos akreditacijos organizacija sudariusios institucijos.

(3 Ribotas uztikrinimo lygis — tai rizikos sumazinimas iki priimtino lygio, kurj pasiekus auditorius vertinima galéty
iSreiksti neiginiu, pavyzdziui: ,Atlike vertinimg, nepastebéjome nieko, dél ko manytume, kad jrodymuose esama
klaidy“, o pakankamas uZtikrinimo lygis — tai rizikos sumazinimas iki priimtinai Zemo lygio, kurj pasiekus vertinimo
iSraiska bty teiginys, pavyzdziui: ,Atlike vertinimg nustatéme, kad jrodymuose reikimingy netikslumy néra“
(plg. ISEA 3000).
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— parengti patikrinimo plana, kuris atitikty rizikos analize ir
tikinés veiklos vykdytojo veiklos mastg bei sudétinguma ir
kuriame biity nustatyti taikytini atrankos metodai, susije su
to veiklos vykdytojo veikla,

— taikydamas nustatytus atrankos metodus, surinkti jrodymus
ir visus susijusius papildomus jrodymus, kuriais bus grin-
dziama tikrintojo i$vada, ir taip jvykdyti patikrinimo plana,

— prie§ padarydamas galuting patikrinimo i$vadg pareikalauti,
kad tkinés veiklos vykdytojas pateikty bet kokius triiks-
tamus audito sekos elementus, paaiskinty rodikliy svyra-
vimus arba perzitiréty paraiSkas ar skai¢iavimus.

2.2.3. Masés balanso sistema

Paprastai biodegaly ir (arba) skystyjy bioprodukty gamybos
grandiné sudaryta i§ daugelio grandZziy nuo lauko, kuriame augi-
namos Zzaliavos, iki degaly skirstymo. I§ zaliavy daznai gami-
namas tarpinis produktas, o i§ jo — galutinis. Turi bati jrodyta
bitent galutinio produkto atitiktis direktyvoje nustatytiems
reikalavimams. Tam turi biiti teikiamos su zaliavomis ir (arba)
naudojamais tarpiniais produktais susijusios paraiskos.

Informacijos arba paraisky, susijusiy su Zaliavomis arba tarpi-
niais produktais, susiejimo su paraiskomis, susijusiomis su galu-
tiniais produktais, metodas vadinamas kilmés patvirtinimu.
Paprastai kilmés patvirtinimas apima visus etapus nuo Zaliavy
gamybos iki degaly pateikimo vartoti. Direktyvoje nustatytas
kilmés patvirtinimo metodas yra masés balanso metodas (%).

Taikant savanoriskg schemg turéty bati reikalaujama, kad kai
tikrinama, ar tinkamai taikomi schemos kriterijai, btity patikri-
nama ir masés balanso sistema (?). Kartu turéty bati patikrinami
bet kokie jrodymai ar sistemos, naudojami siekiant laikytis
masés balanso sistemos reikalavimy.

Masés balanso sistema (}) — tai sistema, pagal kurig tvarumo
charakteristikos ir toliau priskiriamos siuntoms. Tvarumo
charakteristikos galéty bati, pavyzdziui:

— atitikties  direktyvoje nustatytiems tvarumo  kriterijams
jrodymai, ir (arba)

— patvirtinimas, kad naudotos Zzaliavos gautos uztikrinant
atitiktj direktyvoje nustatytiems tvarumo kriterijams, susiju-
siems su Zeme, ir (arba)

— i8metamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekis, ir (arba)

() 18 straipsnio 1 dalis.

(%) Taikant savanoriskg schemg to reikalauti nereikéty, jeigu schema
susijusi tik su viena grandinés grandimi (pvz., Zaliavy gamybos vieta).

(}) Pagal 18 straipsnio 1 dalj.

— naudoty Zaliavy aprasas (%), ir (arba)

— pareiskimas ,pagal pripazinta savanoriska schemg Y gami-
niams suteiktas X tipo sertifikatas“ ir pan.

[ tvarumo charakteristikas, i$skyrus tokias skystyjy bioprodukty
charakteristikas, turéty bati jtraukta informacija apie Zaliavy
kilmeés $alj (%).

Jei sumaiSomos skirtingy tvarumo charakteristiky siuntos (arba
siuntos, kurios tokiy charakteristiky neturi) (%), misiniui ir toliau
priskiriama informacija apie skirtinga kiekvienos siuntos dydj (’)
ir tvarumo charakteristikas (%). Jei misinys i$skaidomas, kiek-
vienai i§ jo paSalintai siuntai gali bati taikomos bet kokios
tvarumo charakteristikos (°) (susietos su dydziu), jeigu visy is
misinio pasalinty siunty kiekvienas misinyje buvusiy siunty
tvarumo charakteristiky rinkinys yra vienodo dydzio. Misinys,
kuriame siuntos paprastai lieciasi, gali bati bet kokio pavidalo:
pavyzdziui, siuntos gali bati laikomos talpykloje, perdirbimo ar
logistikos infrastruktiiroje ar vietoje (apibiidinamoje kaip aiskiai
apibréztas ribas turinti geografiné vieta, kurioje produktai gali
biiti maiSomi).

Balansa sistemoje galima islaikyti nuolat. Tuo atveju reikalau-
jama, kad nebiity ,deficito®, t. y., kad bet kuriuo metu tvarios
medziagos i§ sistemos nebity iSimta daugiau nei ja $i sistema
papildoma. Kitu atveju balansa, nuolat tikrinant, galima pasiekti
per atitinkama laikotarpj. Abiem atvejais biitina nustatyti
tinkamas priemones, kurios padéty uztikrinti balansa.

2.3. Netipinés savanoriskos schemos

2.2 dalyje i8déstyti reikalavimai, kuriy laikymasi Komisija ketina
vertinti, kad pripazinty tipines savanoriskas schemas, tiesiogiai
susijusias su vienu ar keliais direktyvoje nustatytais kriterijais.
Netipinés schemos gali bti, pavyzdziui, Zemélapiai, i§ kuriy
matyti, kad tam tikros geografinés sritys atitinka kriterijus
arba jy neatitinka, skai¢iavimo priemonés sumazintam iSme-
tamy $iltnamio efekty sukelian¢iy dujy kiekiui jvertinti arba su
konkre¢iomis Zaliavomis susietos regioninés Zemés @kio

(*) Pvz., siekiant nurodyti numatytaja verte.

(°) Plg. Degaly kokybés direktyvos 7a straipsnio 1 dalies a punktg.

(®) Jei sumaiSomos vienody tvarumo charakteristiky siuntos, atitinkamai
pakoreguojamas tik siuntos dydis. Jei naudojamos tos pacios Zaliavos
ir taikomos numatytosios vertés arba regioninés faktinés vertés,
tvarumo charakteristikos tikriausiai bus vienodos.

() Jei yra perdirbimo etapas arba patiriama nuostoliy, siuntos dydziui
tinkamai pakoreguoti turéty bti taikomi atitinkami perskaiciavimo
koeficientai.

(%) Taigi jei iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio rodikliai
pagal charakteristikas skirtingi, jie licka atskirti; siekiant jrodyti
atitiktj tvarumo reikalavimams $iy rodikliy vidurkio i§vesti negalima.

(°) Tai reiskia, kad tvarumo charakteristika, kuri yra Zaliavy aprasas,
pvz., ,rapsai, gali neatitikti faktinio siuntos turinio, pvz., tai gali
bati rapsy ir saulégrazy aliejaus misinys.
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Siltnamio efekta sukelianciy dujy vertés. Gavusi prasyma pripa-
zinti tokia schemg, Komisija nustatys tinkama vertinimo proce-
diirg. Komisija svarstys, ar taikytini nurodyti principai ir reika-
lavimai, ar reikia kitokiy metody.

2.4. Naujinimas

Kadangi patirtis bus pradéta kaupti tik pradéjus vertinima, gali
prireikti laikytis lankstesnio pozifirio. Remdamasi sukaupta
patirtimi arba rinkos poky¢iais, jskaitant standartizacijos institu-
cijy atlikta darba, Komisija gali persvarstyti ¢ia aprasyta proce-
diira. Tokiu atveju Komisija ketina pateikti tinkamg nuorodg j
skaidrumo platforma.

2.5. Savanoriskos skystyjy bioprodukty schemos

Komisija negali tiesiogiai pripazinti savanoriskos skystyjy
bioprodukty schemos kaip su Zeme susijusiy kriterijy tiksliy
duomeny Saltinio (!). Taciau nusprendusi, kad pagal savanoriska
schemg teikiami tikslds su biodegalais susije duomenys, Komi-
sija skatina valstybes nares pripazinti ir tokias skystyjy biopro-
dukty schemas.

2.6. Dvisaliy arba daugiasaliy susitarimy pripaZzinimas

Sajunga gali sudaryti dviSalius arba daugiasalius susitarimus su
tre¢iosiomis Salimis, kuriuose bity nuostaty dél tvarumo krite-
rijy, atitinkanciy direktyvos nuostatas (). Vadovaujantis direk-
tyva, toks sudarytas susitarimas dar turéty bati pripazintas pana-
Siai, kaip pripazistamos savanoriskos schemos (). Taikant $ig
procediirg, bity galima atsizvelgti | atitinkamas 2.2.2 dalies
nuostatas.

3. NUMATYTOSIOS VERTES

Direktyvoje nurodytos numatytosios vertés, kurias taikydami
tkinés veiklos vykdytojai gali jrodyti atitiktj i§metamy $iltnamio
efektg sukelian¢iy dujy kiekio mazinimo tvarumo kriterijui. Taip
turéty sumazéti tikinés veiklos vykdytojams tenkanti administra-
ciné nasta, nes bendrovés, uzuot skaiciavusios faktine verte (¥),
galés taikyti $ias i§ anksto nustatytas vertes. Nustatytos nuosai-
kios numatytosios vertés, todél mazai tikétina, kad taikydami
§ias numatytasias vertes, tkinés veiklos vykdytojai nurodys
geresnius rodiklius, nei faktiné verté. Atsizvelgiant | technikos
ir mokslo pazangg, numatytosios vertés gali bati atnaujintos (°).

3.1. Numatytyjy verciy apskaiciavimas

Direktyvoje nurodytos numatytosios vertés nustatomos
remiantis trimis elementais: moksliniais duomenimis, direkty-
voje nurodyta metodika (%) ir tipiniy ver¢iy vertimo i numaty-

(') Plg. 18 straipsnio 4 dalj ir jame paminétas 17 straipsnio 3-5 dalis.

(%) Sajungos tarptautiniy susitarimy sudarymo procedira nustatyta
Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 218 straipsnyje.

(®) 18 straipsnio 4 dalis.

(*) 19 straipsnio 1 dalis.

(®) 19 straipsnio 7 dalis.

(®) V priedo C dalis.

tasias taisykle. Konkretaus biodegaly ir (arba) skystyjy biopro-
dukty gamybos biido moksliniai duomenys apdorojami pagal
metodika, kurig taikant nustatoma tipiné to gamybos budo
verté. Perdirbant iSmetamy terSaly kiekiui taikomas + 40 %
koeficientas ir taip tipinés vertés paverciamos nuosaikiomis
numatytosiomis vertémis. Transportuojant ir skirstant i§metamy
terSaly kiekiui toks koeficientas netaikomas, nes Sis kiekis
sudaro nedidele visy ismetamy tersaly dalj (7). Sis koeficientas
netaikomas ir auginant kultiras — $iuo atveju nuosaikumas
uztikrinamas taikant tam tikrus numatytyjy verciy naudojimo
apribojimus (%).

3.2. Biisimas numatytyjy ver¢iy naujinimas ir papildymas

Moksliniai duomenys renkami nepriklausomy eksperty (%) ir
skelbiami Jungtinio tyrimy centro interneto svetaingje (19).
Norint dél duomeny pateikti moksliniais argumentais pagristy
pastaby, reikia tiesiogiai kreiptis i ekspertus, kad duomenis bity
galima tinkamai perzitréti per kitg naujinimo ciklg (1").

Direktyvoje nurodyti:

— bendrieji gamybos bidai, t. y. tokie, kuriems apibudinti
nurodoma Zaliavy ir biodegaly ir (arba) skystyjy biopro-
dukty r@isis, pavyzdziui, ,etanolis i§ cukriniy runkeliy®, ir

— specialieji gamybos biidai, t. y. tokie, kuriems apibadinti
pateikiamas konkretesnis nei bendryjy gamybos budy
aprasas, pavyzdziui, ,etanolis i§ kvie¢iy (Siaudai kaip proceso
kuras kogeneraciniame jrenginyje)“.

Komisija ketina jtraukti papildomy bendryjy gamybos bidy
numatytgsias vertes, jeigu:

— jos svarbios ES rinkoje ir yra bent vienas toks jrenginys ir
(arba) gamybos biidas arba pagristai numatoma, kad bend-
rasis gamybos biidas ES bus pradétas taikyti artimiausioje
ateityje, ir

— nepriklausomy eksperty nuomone, esama patenkinamos
kokybés ir pakankamai tiksliy susijusiy duomeny.

Kad nustatyty specialivosius gamybos biidus, Komisija ketina
atsizvelgti | du papildomus kriterijus:

— ar specialiyjy ir bendryjy gamybos bidy numatytosios
vertés labai skiriasi, taip pat

3

Plg. 19 straipsnio 7 dalies a punkta.
19 straipsnio 2—4 dalys.
Komisijos Jungtinio tyrimy centro Aplinkos apsaugos ir tvarumo
institutas, kuris dalyvauja JEC konsorciumo (ji sudaro Komisijos
Jungtinis tyrimy centras, automobiliy gamintojy asociacija moksli-
niams tyrimams ir technologijy plétrai Europoje (EUCAR) ir
Europos naftos bendroviy asociacija aplinkai, sveikatai ir perdirbimo
saugai (CONCAWE)) veikloje.
http:/[re.jrc.ec.europa.cu/biof/html/input_data_ghg.htm Komisija
ketina savo skaidrumo platformoje paskelbti skai¢iuokle, kurioje
baty nurodyta, kaip remiantis $iais duomenimis apskaiciuojamos
numatytosios vertes.
Plg. Atsinaujinanciy iStekliy energijos direktyvos 83 konstatuoja-
maja dalj.

o~
2=

(10

(11
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— (kai taikant specialyjj gamybos biida sumazinto i§metamy
Siltnamio efektg sukelianc¢iy dujy kiekio numatytosios vertés
yra maZesnés uz bendrojo gamybos biido vertes) ar apytik-
riai apskaiciuota, kad bent deSimtadalis ES suvartojamos
energijos, kuri gaminama tuo bendruoju biodegaly ir
(arba) skystyjy bioprodukty gamybos badu, pagamintas
taikant tokias procediiras, pagal kurias terSaly iSmetama
daugiau uz bendrojo gamybos biido numatytaja verte.

Specialiyjy gamybos biidy numatytgsias vertes Komisija ketina
nustatyti atsizvelgdama ne i geografine zaliavy ar biodegaly ir
(arba) skystyjy bioprodukty gamybos vieta, bet i konkrecias
procediiras, technologijas ir pan.

Komisija ketina prireikus kas dvejus metus atnaujinti ir (arba)
papildyti numatytgsias vertes (pirmg kartg ji tai padarys
2010 m.), o véliau kartu parengti ateities biodegaly numatytyjy
verciy (') ataskaita — nuo 2012 m. tokig ataskait3 Komisija
privalo parengti kas dvejus metus. Taciau atsiZvelgiant i aplin-
kybes, numatytosios vertés gali biti atnaujintos ir tarpiniu laiko-
tarpiu. Rengdamasi tam, Komisija jvertins, ar jvykdytos nuro-
dytos specialiyjy gamybos bidy jtraukimo sglygos. Suinteresuo-

(") Jos nurodytos V priedo B ir E dalyse; plg. 19 straipsnio 5 dalj.

tosios Salys gali sitilyti i§ dalies keisti esamus gamybos badus
arba jtraukti naujy taip pat, kaip teikiamos pastabos dél
duomeny (zr. pirmiau).

4. ISVADOS

2009 m. ES pasidilé taikyti placiausia ir paZzangiausia pasaulyje
privalomg tvarumo schemga. Siame komunikate Komisija
nurodé, kaip ji ketina artimiausiais metais jgyvendinti dvi
tvarumo schemos priemones, kuriomis siekia sumazinti tkinés
veiklos vykdytojy administracing nasta, t. y. kaip ji ketina
vertinti ir pripazinti savanori$kas schemas ir dviSalius arba
daugiasalius susitarimus, taip pat papildyti ir atnaujinti numaty-
tasias vertes. Taip turéty buti sudarytos palankesnés salygos
tvarumo schemai veikti. Be pagrindinés paskirties, savanoriskos
schemos gali skatinti darnig Zemés Tkio Zaliavy gamybg ir taip
padaryti poveikj ne vien biodegaly ir skystyjy bioprodukty, bet
ir platesnéms prekiy rinkoms. Sie procesai galéty biti dar labiau
skatinami dvisaliais arba daugiasaliais susitarimais. Be S$iy
procesy, kurie prasidéjo dél naujos ES atsinaujinanciosios ener-
gijos politikos, Komisija taip stengsis tarptautiniuose forumuose
aktyviai populiarinti tvarumo kriterijus pasaulio mastu.
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Komisijos komunikatas dél praktinio ES biodegaly ir skystyjy bioprodukty tvarumo schemos
taikymo ir biodegaly apskaitos taisykliy

(2010/C 160/02)

1. ES BIODEGALU IR SKYSTUJU BIOPRODUKTY TVARUMO
SCHEMA

Jgyvendindama naujaja ES atsinaujinanciy istekliy energijos poli-
tika ES pasitilé taikyti placiausig ir pazangiausig pasaulyje priva-
loma tvarumo schema. Ji bus vienodai taikoma tiek pagamin-
tiems vietoje, tiek importuojamiems biodegalams ir skystiesiems
bioproduktams. Sie tvarumo kriterijai nustatyti 2009 m. priim-
toje Atsinaujinanciy iStekliy energijos direktyvoje (1). Atitinkami
biodegaly kriterijai nustatyti ir Degaly kokybés direktyvoje (3).

Siame komunikate idéstyta, kaip valstybés narés ir kinés
veiklos vykdytojai gali praktiskai taikyti tvarumo kriterijus ir
Atsinaujinanciy iStekliy energijos direktyvoje nustatytas biode-
galy apskaitos taisykles. Sis komunikatas néra privalomas. Jis
skirtas padéti valstybéms naréms ir nuosekliam tvarumo krite-
rijy tatkymui palengvinti. Prie jo pridedamas Komunikatas dél
savanorisky schemy ir numatytyjy verc¢iy ir Komisijos anglies
sankaupy Zeméje apskaiciavimo gairés.

1.1. JZanga

Tvarumo kriterijai taikomi ES pagamintiems ir | j3 importuoja-
miems biodegalams ir skystiesiems bioproduktams.

Valstybés narés yra atsakingos, kad biodegaly ir skystyjy biopro-
dukty atitiktis tvarumo kriterijjams bty uztikrinta, kai:

1) jie jskai¢iuojami j atsinaujinanciy iStekliy energijos planinius
rodiklius pagal Atsinaujinanéiy iStekliy energijos direk-
tyva ()

2) jie naudojami laikantis atsinaujinanciy istekliy energijos
vartojimo isipareigojimy (*);

3) uZz jy naudojimg teikiama finansiné parama (°);

4) jie iskai¢iuojami j Degaly kokybés direktyvos planinius
rodiklius, siekiant sumazinti i§metamy Siltnamio efektg suke-
lianc¢iy dujy kiekj (taikoma tik biodegalams) (°);

5) uZ juos teikiama parama investicijoms ir (arba) veiklai pagal
Valstybés pagalbos aplinkos apsaugai Bendrijos gaires
(taikoma tik biodegalams) (7);

6) ijuos atsizvelgiama pagal Reglamento dél keleiviniy automo-
biliy iSmetamo CO, kiekio nuostatas, skirtas alternatyviais
degalais varomoms transporto priemonéms (taikoma tik
bioetanoliui E85) (8).

Prie $io komunikato pridedamos Komisijos anglies sankaupy
zeméje apskaiCiavimo gairés (°) — privalomas dokumentas,
priimtas pagal Atsinaujinanciy istekliy energijos direktyvos V
priedo 10 punktg — ir Komunikatas dél savanorisky schemy ir
numatytyjy verciy (19).

Siame komunikate Atsinaujinanciy istekliy energijos direktyvos
straipsniy numeriais nurodomos konkrecios nuostatos. Lenteléje
nurodyta, kuriose Degaly kokybés direktyvos vietose galima
rasti atitinkamas nuostatas dél biodegaly. Siame komunikate
nuorodos | direktyva — tai nuorodos j Atsinaujinanciy istekliy
energijos direktyvg. Jei atitinkama nuostata yra ir Degaly
kokybés direktyvoje, $ios nuorodos taikomos ir tai direktyvai.

Lentelé. Siame komunikate nurodyti straipsniai ir priedai

Atsinaujinan¢iy istekliy energijos direktyva

Degaly kokybés direktyva

2 straipsnis. Sgvoky apibréztys

nejtraukta

5 straipsnis. Atsinaujinanciy iStekliy energijos dalies

apskaiciavimas

nejtraukta

17 straipsnis. Biodegaly ir skystyjy bioprodukty tvarumo

kriterijai

7b straipsnis. Biodegaly tvarumo kriterijai

(") Direktyvos 2009/28/EB 17 straipsnis.

(>) Direktyvos 98[70/EB su pakeitimais, padarytais Direktyva
2009/30/EB, 7b straipsnis.

(}) 17 straipsnio 1 dalies a punktas. Reglamente (EB) Nr. 1099/2008
nurodytas ,galutinio energijos suvartojimo rodiklis“ taikomas biode-
galams, naudojamiems tarptautinés aviacijos sektoriuje (kai jie
parduodami valstybéje naréje), bet ne tarptautinio jiry transporto
sektoriuje.

(% 17 straipsnio 1 dalies b punktas; kaip apibréita Atsinaujinanciy
istekliy energijos direktyvos 2 straipsnio 1 punkte.

(°) 17 straipsnio 1 dalies ¢ punktas. Paprastai tokia parama teikiama
pagal nacionaling paramos schemg.

(°) Degaly kokybés direktyvos 7a straipsnis.

() OL C 82, 2008 4 1, p. 1.

(%) Reglamento (EB) Nr. 443/2009 6 straipsnis.

() OL'L 151, 2010 6 17, p. 19.

(19 Zr. $io Oficialiojo leidinio p. 1.
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Atsinaujinanciy itekliy energijos direktyva

Degaly kokybeés direktyva

18 straipsnis. Atitikties biodegaly ir skystyjy bioprodukty
tvarumo kriterijjams patikrinimas

7c straipsnis. Atitikties biodegaly tvarumo kriterijams
patikrinimas

19 straipsnis. Biodegaly ir skystyjy bioprodukty jtakos $ilt-
namio efektg sukelianciy dujy kiekiui apskaiciavimas

7d straipsnis. Biodegaly buvio ciklo metu iSmetamy silt-
namio efektg sukelianciy dujy kiekio apskaiciavimas

21 straipsnis. Su atsinaujinanciy iStekliy energija transporto
sektoriuje susijusios specialiosios nuostatos

nejtraukta

24 straipsnis. Skaidrumo platforma (1)

nejtraukta (%)

III priedas. Transporto kuro energetiné verté

nejtraukta

V priedas. Biodegaly, skystyjy bioprodukty ir lygintino
iskastinio kuro sukeliamo Siltnamio efekta sukelianciy
dujy poveikio apskai¢iavimo taisyklés

IV priedas. Biodegaly bavio ciklo metu i§metamy Siltnamio
efekta sukelianciy dujy kiekio apskai¢iavimo taisyklés

(") Ja galima rasti interneto svetainéje: http://ec.europa.eufenergy/renewables/transparency_platform/transparency_platform_en.htm

(%) Su Degaly kokybés direktyva susijusius dokumentus Komisija ketina paskelbti ir Degaly kokybés direktyvai skirtoje interneto svetainéje.

2. TVARUMO KRITERIJJ TAIKYMO SRITIS IR TAIKYMAS

Direktyvoje nustatyti tvarumo kriterijai, susije su i$metamy Silt-
namio efektg sukelianciy dujy kiekio mazinimu (), labai didelés
biologinés jvairovés Zeme (%), Zeme, kurioje yra dideliy anglies
sankaupy (%), ir zemés iikio bei aplinkosaugos praktika (4). Siy
tvarumo kriterijy reikia laikytis siekiant 1 dalyje i$vardyty tiksly.
Tai reiskia, kad kriterijai taikomi ne visiems biodegalams ir
(arba) skystiesiems bioproduktams, bet tik tiems, kurie susije
su minétais tikslais (taciau Siuo metu jie taikomi daugumai
biodegaly ir (arba) skystyjy bioprodukty).

2.1. Su iSmetamy Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy kiekio
mazinimu ir Zeme susij¢ kriterijai

Valstybés narés privalo reikalauti, kad Gkinés veiklos vykdytojai
pateikty irodymus, kad atitinkami biodegalai ir skystieji biopro-
duktai atitinka su i$metamy $iltnamio efekta sukelianciy dujy
kiekio mazinimu ir Zeme susijusius tvarumo kriterijus (°).
Ukinés veiklos vykdytojai tai gali padaryti trimis biidais:

1) teikti duomenis atitinkamai nacionalinei institucijai, laikantis
valstybés narés nustatyty reikalavimy (t. y. pagal nacionaling
sistema, kurig privalo parengti visos valstybés narés) (¢);

2) taikyti Komisijos tuo tikslu savanoriska

schema (7);

pripazintg

3) laikytis Sajungos sudaryto ir Komisijos tuo tikslu pripazinto
dviSalio arba daugiasalio susitarimo salygy (%).

1) 17 straipsnio 2 dalis.

()

(3) 17 straipsnio 3 dalis.

() 17 straipsnio 4 ir 5 dalys.

(*) 17 straipsnio 6 dalis.

(°) 18 straipsnio 1 dalis.

(%) 18 straipsnio 3 dalis.

(7) 18 straipsnio 4 dalies antra pastraipa; 18 straipsnio 7 dalis.
(®) 18 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa; 18 straipsnio 7 dalis.

Siekiant jrodyti atitiktj skirtingiems kriterijams gali biti naudo-
jami skirtingi metodai.

Valstybés narés turi nustatyti, kurie tkinés veiklos vykdytojai
turi teikti minétg informacijg. Daugelis transporto degaly yra
apmokestinami akcizais, kurie sumokami degalus isleidziant
vartoti (). Akivaizdu, kad atsakomybe teikti informacija apie
biodegalus pasirenkama perduoti akcizg mokanciam dkinés
veiklos vykdytojui. Tame etape turéty bati sudaryta galimybé
gauti su tvarumo kriterijy laikymusi visoje degaly bivio grandi-
néje susijusia informacija (1°).

Skystyjy bioprodukty ir tam tikry biodegaly, pvz., naudojamy
transporto priemoniy parkuose arba aviacijoje, atveju, gali biti
reikalingos atskiros nuostatos, skirtos atsakingam tkinés veiklos
vykdytojui nustatyti.

Valstybés narés turi reikalauti, kad tkinés veiklos vykdytojai
uztikrinty tinkama nepriklausomo jy teikiamos informacijos
audito standartg (''). Minétas reikalavimas jau ivykdytas, jei
tkinés veiklos vykdytojai atitik¢iai tvarumo kriterijams jrodyti
naudoja Komisijos pripazinta savanoriska schemg arba dvisalj ar
daugiagalj susitarima. Jei tikinés veiklos vykdytojai remiasi nacio-
naliniuose teisés aktuose nustatyta procedira, valstybés narés
turéty vadovautis atitinkamais reikalavimais, susijusiais su
nepriklausomo audito standartu ir masés balanso sistema (12),
nurodytais Komunikato dél savanorisky schemy ir numatytyjy
verciy (%) 2.2 dalyje.

() Zr. Direktyva 2008/118/EB ir Direktyva 2003/96/EB.

(%) ISimtis galéty bati taikoma Siltnamio efekta sukelian¢ioms dujoms,
iSmetamoms paskirstant degalus (jei reikia faktinei vertei apskai-
¢iuoti). Tam bty tikslinga naudoti standartinj koeficients.

(1) 18 straipsnio 3 dalis.

() 18 straipsnio 1 dalis.

(3) Svarbus skirtumas yra tas, kad taikant savanoriska schemga paprastai
turéty bati uztikrinama, kad dkinés veiklos vykdytojams bty
leidziama dalyvauti schemoje pries tai atlikus jy veiklos audita.
Taikant nacionalines sistemas tokio reikalavimo kelti nebitina, bet
pagal jas bty tikslinga numatyti galimybe Tkinés veiklos vykdyto-
jams teikti ad hoc paraiskas.
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2.2. ES ikininkams nustatyti Zemés iikio ir aplinkosaugos
reikalavimai ir standartai ()

ES tkininkams nustatytas su Zemés tkio ir aplinkosaugos reika-
lavimais ir standartais susijes kriterijus taikomas tik i§ ES kilmés
zaliavos pagamintiems biodegalams ir (arba) skystiesiems
bioproduktams. Kitaip nei kity kriterijy atveju, atitikties Siam
kriterijui tikrinimo klausimas direktyvoje neminimas (?). Tiki-
masi, kad valstybés narés, sickdamos uztikrinti, kad Tkininkai
laikytysi $iy reikalavimy, pasinaudos turimomis kontrolés siste-
momis (). Jei valstybiy nariy teritorijoje yra tkininky, kurie
tiekia Zaliavas biodegalams ir (arba) skystiesiems bioproduktams,
bet néra jtraukti j Sias kontrolés sistemas, valstybés narés juos
turi i jas jtraukti.

Jei pagal kontrolés sistema nustatoma neatitiktis Siam kriterijui,
valstybé naré turés uztikrinti, kad | § pazeidima bus atsizvelgta
siekiant 1 dalyje i$vardyty tiksly.

2.3. MedZiagos

Kaip nustatyta direktyvoje, biodegalai — i§ biomasés pagamintas
skystasis arba dujinis transporto kuras. Skystieji bioproduktai —
i$ biomasés energijos tikslais, i$skyrus transportui, pagamintas
skystasis kuras (¥). Pastarasis apima tik skystajj kurg. Tai reiskia,
kad tvarumo kriterijai taikomi biodujoms, kurios naudojamos
transportui, bet netaikomi biodujoms, naudojamoms Sildymui ar
elektros energijai.

Nors direktyvoje minima daug biodegaly rasiy (%), Sie sarasai
néra i$samis, bet jais siekiama palengvinti direktyvos jgyvendi-
nima. ] direktyvos planinius rodiklius gali bati jskaiciuoti ir j
sarasus nejtraukti biodegalai ir skystieji bioproduktai.

Laikoma, kad terminas ,skystieji bioproduktai“ apima tokius
klampius skysc¢ius, kaip maistinio aliejaus atlickos, gyvininiai
riebalai, palmiy aliejus, neapdorota talo alyva ir talo alyvos
derva.

I§ atlieky ir kity nei vykdant Zemés tkio, akvakultiiros, Zuvinin-
kystés ir misky tkio veikla gaunamy lieckany pagamintiems
biodegalams ir (arba) skystiesiems bioproduktams taikomas tik
su iSmetamy Siltnamio efekty sukelian¢iy dujy kiekio mazinimu
susijes tvarumo kriterijus (°). Kas laikoma atliekomis ir lieka-
nomis, nagrinégjama 5 dalyje. Zemés iikio, akvakultiiros, Zuvi-
ninkystés ir misky tkio sektoriy liekanos — tai vykdant Zemés
tkio, Zuvininkystés, akvakultiros ir misky dkio veikla tiesiogiai
gaunamos lickanos; jos neapima liekany, gauty vykdant susijusia
pramongés ar perdirbimo veikla.

2.4. Tvarumo kriterijy suderinimas

Direktyvoje nustatyti tvarumo kriterijai yra visiskai suderinti
Bendrijos lygmeniu ir priimti pagal EB sutarties 95 straipsnj
(vidaus rinka). Todél valstybés narés, sickdamos 1 dalyje i$var-
dyty 1-4 tiksly, savo papildomy kriterijy nustatyti negali (7). Tai
reiskia, kad siekdamos ty tiksly valstybés narés biodegalams ir

() 17 straipsnio 6 dalis.

(3 Zr. 18 straipsnio 1 dalj.

(}) Pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 22 straipsnj.

(*) 2 straipsnis.

() Pvz., II ir V prieduose.

(®) Zr. 17 straipsnio 1 dalj.

(7) Tai netaikoma siekiant 1 dalyje nurodyty 5 ir 6 tiksly.

(arba) skystiesiems bioproduktams negali taikyti i§imties pagal
kitus nei direktyvoje nustatyti tvarumo kriterijus (%). Taciau jei
tam tikri biodegalai ir (arba) bioproduktai teikia didesn¢ nauda
nei kiti, bet juos brangiau pagaminti,  didesnes jy gamybos
sanaudas gali baiti atsizvelgta taikant nacionalines paramos
schemas (°).

2.5. Informacijos dél atitikties tvarumo  kriterijams
skelbimas

Ukinés veiklos vykdytojai valstybéms narés teiks informacija dél
atitikties tvarumo kriterijams. Be to, joms bus teikiama informa-
cija apie visy rasiy keliy transportui naudojamy degaly (iskas-
tiniy ir pagaminty i§ atsinaujinanciy istekliy) kilmés $alj ir
pirkimo vietg (1°). Pagal Atsinaujinanciy iStekliy energijos direk-
tyva nereikalaujama, kad valstybés narés informacija skelbty
vieSai, nei joms draudZiama tai daryti. Komisija skatina tokia
informacija skelbiancias valstybes nares ja skelbti nuosekliai
apie visus degalus. Komisijos nuomone, jei valstybé naré
nusprendzia tokig informacija skelbti, ji turéty atsizvelgti i
galimg neskelbting bendrovés specifinés komercinés informa-
cijos pobudi.

Visos i§ valstybiy nariy gautos informacijos dél biodegaly ir
skystyjy bioprodukty santrauka Komisija paskelbs skaidrumo
platformoje ().

3. SILTNAMIO EFEKTA SUKELIANCIY DUJU POVEIKIO
APSKAICIAVIMAS

Direktyvoje reikalaujama, kad iSmetamy Siltnamio efekta suke-
lian¢iy dujy kiekis baty sumazintas 35 % (Sis rodiklis 2017 m.
sausio mén. bus padidintas iki 50 %, o 2018 m. sausio mén. —
iki 60 % irenginiams, kuriuose gamyba bus pradéta 2017 m. ir
véliau) (12). Joje pateikta metodika, skirta sumazintam i$me-
tamam $iy dujy kiekiui, t. y. faktinei vertei, ir numatytosioms
vertéms, jskaitant numatytgsias i$skaidytas vertes, kurios tam
tikrais atvejais gali bati naudojamos siekiant jrodyti atitiktj krite-
rijui, apskaiciuoti.

3.1. ISimtis, susijjusi su 2008 m. sausio 23 d.
eksploatuojamais jrenginiais

Biodegalai ir (arba) skystieji bioproduktai, pagaminti naudojant
2008 m. sausio 23 d. eksploatuotus jrenginius, iki 2013 m.
balandzio 1 d. gali neatitikti su iSmetamy Siltnamio efektg suke-
lian¢iy dujy kiekio mazinimu susijusio kriterijaus (*?), siekiant
suteikti laiko, pvz., kvieCius perdirbancioms etanolio gamy-
kloms, kuriose kaip proceso kuras naudojamas lignitas, ir
palmiy aliejaus gamykloms, kuriose nesurenkamas metanas,
pritaikyti savo naudojamus procesus. Sgvoka ,jrenginys“ apima
bet koki gamybos procese naudojamg perdirbimo jrenginj. Ji
neturéty bati interpretuojama kaip apimanti gamybos

(%) 17 straipsnio 8 dalis.

() Zr. Atsinaujinanciy istekliy energijos direktyvos 89 ir 95 konsta-
tuojamasias dalis ir Valstybés pagalbos aplinkos apsaugai Bendrijos
gaires.

(%) Degaly kokybés direktyvos 7a straipsnio 1 dalies a punktas.

(') 18 straipsnio 3 dalis.

(*?) 17 straipsnio 2 dalis.

(**) 17 straipsnio 2 dalies paskutiné pastraipa.
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jrenginius, kurie galéjo biiti samoningai jterpti j gamybos gran-
ding vien tik siekiant, kad jiems bty pritaikyta Sioje nuostatoje
numatyta i§imtis. Jei bent vienas i§ gamybos grandinéje naudo-
jamy perdirbimo jrenginiy buvo eksploatuojamas ne véliau kaip
2008 m. sausio 23 d., kriterijus, susijes su reikalavimu maziau-
siai 35 % sumazinti iSmetamy Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy
kiekj, jam pradedamas taikyti tik nuo 2013 m. balandzio 1 d.

3.2. Numatytosios vertés

Direktyvoje pateiktos numatytosios vertés, kurias gali naudoti
tikinés veiklos subjektai, norédami jrodyti atitiktj su i$metamy
Siltnamio efekty sukelian¢iy dujy kiekio maZinimu susijusiam
kriterijui (). Sio komunikato I priede pateikiamos numatytyjy
verciy, jskaitant numatytyjy iSskaidyty verciy ir faktiniy verciy
kombinacijas, naudojimo gairés ().

Numatytgsias vertes gali atnaujinti Komisija. Numatytyjy verdiy
atnaujinimo procediira nagrinéjama Komunikate dél savanorisky
schemy ir numatytyjy verciy.

Be to, direktyvoje pateikiamos gaminant ir naudojant biodegalus
ismetamy siltnamio efektg sukelianciy dujy tipinés vertés (3). Siy
verc¢iy tkinés veiklos vykdytojai naudoti negali. Jas gali naudoti
valstybés narés kas dvejus metus teikdamos Komisijai ataskaitas
deél pazangos skatinant ir naudojant atsinaujinanciy istekliy
energija (*).

3.3. Faktinés vertés apskaiCiavimas

Faktinés sumazinto i$metamy Siltnamio efektg sukelianciy dujy
kiekio vertés gali biti naudojamos visada, nepriklausomai nuo
to, ar konkretiems biodegalams ir (arba) skystajam bioproduktui
nustatyta numatytoji verté. Direktyvos V priedo C dalyje isdés-
tytos faktinés vertés apskaiCiavimo taisyklés.

Apskaiciuojant fakting verte tikriausiai néra bitina atsizvelgti |
tokias sgnaudas, kaip per perdirbimg mazais kiekiais naudo-
jamas chemines medziagas, dél kuriy rezultatas pakis mazai
arba visai nepakis (°).

Apskai¢iuojant terSaly, iSmetamy dél auginimo, kieki, vietoj
faktiniy verciy galima naudoti konkreciai geografinei vietovei
taikomas vidutines vertes (°). Tai galéty biti ypatingai naudinga
zaliavy, kuriy numatytosios vertés nenustatytos, ir ES regiony,
kuriuose tam tikroms Zaliavoms neleidZiama taikyti numatytyjy
verciy, atveju (7). Valstybés narés gali parengti tokiy vidutiniy
verciy sgraus; jie galéty bati jtraukti ir j savanoriskas schemas,
susijusias su iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy
poveikiu (§).

() V priedas.

(®) Reikéty pazymeti, kad apskaiCiuojant numatytgsias (iSskaidytas)
vertes atsizvelgta | Salutiniams produktams priskiriamg iSmetamy
terSaly kieki.

() V priedas.

(#) Zr. 22 straipsnio 2 dalj.

() Svarbu pazymeéti, kad skaiciai, kuriais iSreiskiamas sumazintas i§me-
tamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekis, suapvalinti iki arti-
miausio procentinio punkto.

() Zr. V priedo C dalies 6 punkta.

7y Zr. 19 straipsnio 2 ir 3 dalis.

8) Zr. 18 straipsnio 4 dalj.

Komisija skaidrumo platformoje ketina paskelbti faktiniy verc¢iy
apskai¢iavimo pavyzdzius su paaikinimais, taip pat remiantis
duomeny rinkiniais, naudojamais numatytosioms vertéms
nustatyti, gautas standartines vertes, kurios gali bati naudojamos
nustatant kai kuriuos koeficientus, naudojamus faktinéms
vertéms apskaiciuoti.

Daugiau informacijos apie $iltnamio efektg sukelianc¢iy dujy
poveikio apskai¢iavimo metodg pateikta $io komunikato II
priede.

4. ATITIKTIS SU ZEME SUSIJUSIEMS KRITERIJAMS

Direktyvoje nustatytos didelés biologinés jvairovés zemés kate-
gorijos (). Si Zemé negali biiti naudojama zaliavoms, skirtoms
biodegaly ir skystyjy bioprodukty gamybai, gauti.

Direktyvoje nustatytos zZemés, kurioje yra dideliy anglies
sankaupy, kategorijos (19). Jei 2008 m. sausio mén. Zemé
buvo, tadiau jau nebéra, priskirta vienai i§ Siy kategorijy, $i
Zemé neturéty bati naudojama Zaliavoms, skirtoms biodegaly
ir (arba) skystyjy bioprodukty gamybai, gauti.

Direktyvoje numatyta, kad, pateikus tam tikrus jrodymus,
galimos su kai kuriais i§ iy kriterijy susijusios iSimtys.

Jei Zemé priskiriama daugiau nei vienai i§ $iy kategorijy, jai
taikomi visi atitinkami kriterijai. Jei Zemé pripazjstama tinkama,
kad jai baty taikoma iimtis pagal vieng i§ kriterijy, tai nesu-
teikia teisés taikyti iSimties pagal kitus jai taikomus kriterijus.

4.1. Didelés biologinés jvairovés Zemé

Zaliavos neturéty biiti gaunamos i§ neliesto misko ir kity
(neliesty) miskingy vietoviy, nustatyty gamtos apsaugos terito-
rijy ir didelés biologinés jvairovés pievy ('). 2010 m. Komisija
ketina apibrézti kriterijus ir geografinius arealus, kuriais
remiantis baty galima nustatyti, kokios pievos gali bt
laikomos didelés biologinés jvairovés pievomis (12).

Didelés biologinés jvairovés nenatiiraliy pievy atveju iSimtj
galima taikyti, jei pateikiama jrodymy, kad Zaliavos nuémimas
bitinas siekiant i$saugoti vietovei taikoma pievos apibiidinima.
Gamtos apsaugos teritorijy atveju iimtis gali bati taikoma tada,
kai pateikiama jrodymy, kad Zaliavos gamyba netrukdo siekti
konkretaus gamtos apsaugos tikslo (). Komisijai Zinoma, kad
Europos standartizacijos komitetas (pranc. CEN) nagrinéja reika-
lautiny pateikti jrodymy klausima.

(°) 17 straipsnio 3 dalis.

(9 17 straipsnio 4 ir 5 dalys.

(") 17 straipsnio 3 dalis.

(?) Viesy konsultacijy dokumentus galima rasti adresu http://ec.europa.
eu/energy/renewables/consultations/2010_02_08_biodiverse_
grassland_en.htm

(%) 17 straipsnio 3 dalies b punktas; taikoma tiek i, tiek ii papunk¢iui.


http://ec.europa.eu/energy/renewables/consultations/2010_02_08_biodiverse_grassland_en.htm
http://ec.europa.eu/energy/renewables/consultations/2010_02_08_biodiverse_grassland_en.htm
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Direktyvoje nustatyta procediira, pagal kuria, Komisijai priémus
sprendima, galima atsiZvelgti j naujas gamtos apsaugos terito-
rijas (). Siuo metu tokiy pripaZinty teritorijy néra. Kai bus
priimami sprendimai dél teritorijy pripazinimo, informacija
apie tokius sprendimus bus paskelbta Komisijos skaidrumo plat-
formoje.

4.2. Zemé, kurioje yra dideliy anglies sankaupy

Zaliavos neturéty biiti gaunamos i§ Slapzemiy, iStisai misku
apaugusiy vietoviy, vietoviy, kuriose medziy lajos danga
uzima 10-30 % misko ploto, ir durpyny, jei Zemés apibadi-
nimas, palyginti su jos apibidinimu 2008 m. sausio mén., pasi-
keité (3).

Tod¢l, jei zaliava gaunama i§ Zemés, kuri 2008 m. sausio mén.
buvo apibiidinama kaip Slapzemé (%), ir tuo metu, kai i§ jos
gaunama Zaliava, ji vis dar apibiidinama kaip Slapzemé, tokios
zaliavos naudojimas pagal taikoma kriterijy nebity laikomas
pazeidimu.

Terminas ,apibiidinimas“ reiskia direktyvoje apibréztas fizines
kategorijas.

Apskaitiuojant i§metamy S$iltnamio efekta sukelian¢iy dujy
poveikj dar reikia atsizvelgti i pasikeitusios Zemés naudojimo
paskirties veiksnj, kuriam $is kriterijus netaikomas (zr. II prieda).

4.2.1. Istisai misku apaugusios vietovés (*)

Prie§ pradedant nagrinéti ,iStisai miSku apaugusios vietovés
savoka reikéty prisiminti, kad apskaiciuojant Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy poveikj privaloma atsizvelgti | bet kokj
zemés naudojimo paskirties pakeitima (°); i ji taip pat gali reikéti
atsizvelgti pagal kitas nei su $ia direktyva susijusias politikos
kryptis.

JStisai misku apaugusi vietové“ direktyvoje apibréZiama kaip
Zemé, kurioje daugiau nei vieno hektaro plote medziy aukstis didesnis
negu penki metrai, o medziy lajos danga uzima daugiau kaip 30 %,
arba medziai gali pasiekti tas ribas in situ. Si savoka nevartojama
zemei, kuri daugiausia naudojama kaip Zemés tkio paskirties
arba miesto Zemé, jvardyti (°).

4.2.2. Vietovés, kuriose medZiy lajos danga uZima 10-30 % misko
ploto (7)

Simtis gali bati taikoma Zemei, kuri panasi j itisai misku apau-
gusias vietoves, taiau kurioje medziy lajos danga uZima
10-30 % misko ploto, jei pateikiamas jrodymas, kad $iltnamio
efekta sukelianciy dujy poveikis (%), iskaitant bet kokius anglies

4 17 straipsnio 4 dalies b punktas.

5) Zr. $io komunikato II prieda.

6) Siuo atveju zemés fikio paskirties zemé — tai zemés {ikio gamybos
sistemoms priskiriami medynai, tokie kaip vaismedziy plantacijos,
aliejiniy palmiy plantacijos ir Zemés bei misky dkio sistemos, kai
paséliai auginami po medziy lajos danga.

(7) 17 straipsnio 4 dalies ¢ punktas.

(%) V priedo C dalis.

()
)
(%) 17 straipsnio 4 dalies a punktas.
()
()
©)

sankaupy nagrinéjamoje vietovéje pokycius nuo 2008 m. sausio
mén., nevirdija atitinkamy riby, nustatyty pagal kriterijy, susijusj
su imetamy Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekio mazinimu.

4.2.3. Durpynas ()

Biodegalams ir (arba) skystiesiems bioproduktams, pagamin-
tiems i§ Zeméje, kuri 2008 m. sausio mén. buvo durpynas,
uzaugintos biomasés galima taikyti i$imtj, jei pateikiama
jrodymy, kad:

— 2008 m. sausio mén. dirvoZemis buvo visiskai nusausintas,
arba

— nuo 2008 m. sausio mén. dirvoZemis nebuvo sausinamas.

Tai reiskia, kad 2008 m. sausio mén. dalinai nusausintam
durpynui véliau atlikus gilesnj drenaza, turintj jtakos dar nevi-
siSkai nusausintam dirvozemiui, biity pazeisti pagal §j kriterijy
keliami reikalavimai.

Pacios durpés nelaikomos biomase (19).

4.3. JIrodymy dél atitikties teikimas

[rodymai dél atitikties su Zeme susijusiems kriterijams galéty
bati jvairds, jskaitant aeronuotraukas, palydovinius vaizdus,
zemélapius, zemés registro jraus ir (arba) duomeny baziy (')
duomenis ir vietovés tyrimy duomenis.

[rodymai gali bati ,teigiami“ arba ,neigiami“.

Pavyzdziui, atitiktis su neliestu misku susijusiam kriterijui galéty
biti jrodyta pateikus:

— Zemés aeronuotraukg, kurioje matosi cukranendrémis apso-
dinta Zemé (teigiamas jrodymas), arba

— visy neliesty regiono misky zemélapis, kuriame matosi jiems
nepriskiriama Zemé (neigiamas jrodymas).

Kriterijai susij¢ su Zemés apibiidinimu 2008 m. sausio mén.
TaCiau neatmetama galimybé pateikti ankstesnius jrodymus.
Pavyzdziui, jrodymy, kad Zemé buvo naudojama paséliams
kiek anksciau nei 2008 m. (pvz., 2005 m.), gali uZtekti norint
jrodyti atitiktj kai kuriems arba visiems su Zeme susijusiems
kriterijams.

Komisija skaidrumo platformoje ketina paskelbti tkinés veiklos
vykdytojams skirtas gaires, kuriomis vadovaujantis bity galima
nustatyti atitinkamas zemés kategorijas.

(%) 17 straipsnio 5 dalis.

(19 Zr. 2 straipsnj.

(") Pvz., ES bendrosios Zemés tikio politikos integruota administravimo
ir kontrolés sistema.
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5. BIODEGALY APSKAITOS TAISYKLES

5.1. Degaly, kurie gaunami i§ dalies
neatsinaujinancius iSteklius, apskaita

naudojant

Tam tikry rasiy degalai gaunami tik i§ dalies naudojant atsinau-
jinancig medziaga. Planiniy rodikliy vykdymo apskaitos tikslais
direktyvos III priede nurodyta, kokia kai kuriy degaly, tokiy kaip
ETBE (etil-tret-butileterio), procentiné dalis gauta naudojant atsi-
naujinancius isteklius (*). III priede nenurodytoms degaly rsims,
jskaitant degalus, pagamintus naudojant lanks¢ius procesus,
kuriuos taikant ne visada pateikiamos naudojant tg patj istekliy
derinj pagaminty degaly partijos, gali bati taikoma taisykle,
panasi i ta, kuri taikoma jvairius degalus deginanciose jégainése
pagamintai elektros energijai: ,kiekvieno energijos istekliaus
indélis apskaiiuojamas remiantis jo energetine verte (%)“.

Siekiant atitikti su i§metamy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy
kiekio mazinimu susijusj kriterijy, i§ biomasés gauta ankstesnéje
pastraipoje nurodyty degaly dalis turi nevirsyti atitinkamy riby.
Direktyvoje pateikiamos kai kuriy degaly, tokiy kaip ETBE, stan-
dartinés vertés.

Be to, direktyvos III priede pateikti procentai taikomi nustatant,
ar apie degalus, kuriuose yra biodegaly, pardavimo vietose turi
bati pateiktos specialios nuorodos (*). Pavyzdziui, apie benzina,
kuriame yra 20 % ETBE, specialios informacijos pateikti nereikia,
nes i§ atsinaujinanciy iStekliy pagaminta mazesné nei 10 % jo

dalis.

5.2. Biodegalai, kuriy dalis dauginama i$ dviejy

Siekiant jrodyti, kad laikomasi atsinaujinanciy iStekliy energijos
dalies visy rasiy transporte 2020 m. nustatyto 10 % planinio
rodiklio ir laikomasi nacionaliniy atsinaujinanciy iStekliy ener-
gijos jpareigojimy, tam tikry biodegaly dalis dauginama i§
dviejy (. Visy kity biodegaly dalis turi bati skai¢iuojama
viena karta. Jei biodegalai pagaminti tik i§ dalies naudojant
medziagas, kuriy dalis dauginama i§ dviejy, i§ dviejy dauginama
tik i§ ty medziagy pagaminta biodegaly dalis (°).

(") 5 straipsnio 5 dalis.

(®) 5 straipsnio 3 dalis.

() 21 straipsnio 1 dalis.

(*) 21 straipsnio 2 dalis.

(’) Turima omenyje fiziné biodegaly dalis (Siai nuostatai netaikoma
tvarumo kriterijjams skirta masés balanso sistema).

Biodegalai, kuriy dalis dauginama i§ dviejy, apima i§ atlieky ir
liekany pagamintus biodegalus.

Pacioje direktyvoje nepateiktos sgvoky ,atliekos* ir ,liekanos
apibréztys. Komisijos nuomone, $ios sgvokos turéty bati aiski-
namos atsizvelgiant j direktyvos tikslus:

— taikant dauginimo i§ dviejy metoda — siekiant Zzaliavas
isskirstyti pagal rasis (°),

— taikant i$metamy Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekio
apskai¢iavimo metodika - norint nustatyti Salutinius
produktus, kuriy nebuvo siekiama pagaminti (pvz., Siaudus
kvie¢iy gamybos atveju), kad jiems nebiity priskirtas joks
iSmetamy tersaly kiekis (7).

Siuo atveju atlickos gali biiti suprantamos kaip bet kokia
medziaga ar daiktas, kurio turétojas atsikrato, ketina ar privalo
atsikratyti (°). Samoningai pakeistos zaliavos sickiant, kad jos
baty skai¢iuojamos kaip atliekos (pvz., | medziagas, kurios
nebuvo atliekos, jterpiant atlieky medzZiagy), neturéty bati
laikomos atliekomis.

Siuo atveju lieckanos gali apimti:

— vykdant zemés tkio, akvakultiiros, Zuvininkystés ir misky
tikio veikla gautas liekanas, ir

— perdirbimo liekanas.

Perdirbimo liekanos — tai medziaga, kurios kaip galutinio (-iy)
produkto (-y) nesickiama tiesiogiai pagaminti per gamybos
procesa. Jos néra pirminis gamybos proceso tikslas ir procesas
néra samoningai pakeistas tam, kad jos bty gaminamos.

Lieckany pavyzdziais gali baiti neapdorotas glicerinas, talo alyvos
derva ir méslas.

(®) Zr. Atsinaujinanciy iStekliy energijos direktyvos 89 konstatuojamaja
dalj.

() Zr. V priedo C dalies 18 punkta.

(%) Iskaitant medziagas, kurios turi baiti pasalintos i§ rinkos dél sveikatos
ar saugos priezasciy.
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I PRIEDAS

Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy poveikio apskai¢iavimo metodai

Ar jrenginys buvo eksploatuojamas iki

Iki 2013 m. balandZio 1 d.

2008 m. sausio 23 d.? 'y SESD skaiciuoti nereikia
(17 str. 2 dalis) TAIP (17 str. 2 dalis)
NE
¥
Ar turima atitinkama numatytoji Naudokite faktine verte
verté? # (19 str. 1 dalies b punktas)
(V priedo A arba B dalis) NE
TAIP Naudokite fakting verte
k (19 str. 1 dalies b punktas)
'Ar m}matytoji ‘vel‘cé > maZiausia ARBA
reikalaujama verté (35, 50 ar 60 %)?  Sam—
17 str. 2 dali
(17 str. 2 dalis NE Naudokite numatytyjy iSskaidyty ir faktiniy
1 ver¢iy kombinacija
T Alpl (19 str. 1 dalies ¢ punktas)
4
Ar Zaliavos gautos i§ atlieky ir (arba)
perdirbimo liekany? P Naudokite faktine verte
(19 str. 3 dalies ¢ punktas) TAIP (19 str. 1 dalies b punktas)
ARBA
NE
Naudokite numatytyjy
iSskaidyty ir faktiniy verci
Ar c.lél Zemés nagdojimo. paskirties y]i%mbinacij; ¢
keitimo i§metami terSalai (¢;) > 0? (19 str. 1 dalies ¢ punktas)
(19 str. 1 dalies a punktas) TAIP

NE

V priedo B ir (ar) E dalis

ARBA

Naudokite numatytaja

V priedo A ir (ar) D
dalis /

Ar Zaliavos auginamos Bendrijos teritorijoje?
teritorijoje?
(19 str. 3 dalies a punktas)

2 verte
(19 str. 1 dalies a punktas)

F 3
«

TAIP
¥

Ar Zaliavos auginamos j valstybiy nariy
sgrasus jtrauktose teritorijose?
(19 str. 2 punktas; Zr. skaidrumo platforma)

TAIP

NE

¥

Naudokite faktine
verte

(19 str. 1 dalies
b punktas)

Naudokite numatytyjy
iSskaidyty (iskyrus auginimo
atveju) ir faktiniy verciy
kombinacija
(19 str. 1 dalies ¢ punktas)

ARBA
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II PRIEDAS

Siltnamio efekta sukelianciy dujy poveikio apskai¢iavimo metodika. Papildoma informacija

Dél anglies kaupimosi dirvoZemyje, pasitelkiant geresnj Zemés nikio valdymg, sumazinta iSmetamo kiekio dalis (V priedo C dalies
1 punktas)

Prie ,geresnio zemés tkio valdymo“ galéty bati priskirta tokia praktika kaip:

— per¢jimas prie mazesnio Zemés idirbimo arba visisko zZemés nejdirbimo praktikos,
— geresné sé¢jomaina ir (arba) antséliy sé¢jimas, jskaitant paséliy liekany tvarkyma,
— geresnis trady ar méslo tvarkymas,

— dirvozemj gerinanciy medziagy (pvz., komposto) naudojimas.

| sumazintg Siltnamio efektg sukelianciy dujy kiekio, kuris i§metamas dél geresnio Zemés valdymo, dalj galima atsizvelgti,
jei pateikiama jrodymy, kad dirvozemyje esancios anglies sankaupos padidéjo, arba jei pateikiama svariy ir pagristy
jrodymy, kad galima pagristai tikétis ju padidéjimo per laikotarpj, per kurj buvo auginamos atitinkamos Zzaliavos (!).

Sumazinta i§metamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekio dalis, isreiksta g CO,.q/MJ, gali biiti apskaiciuota naudojant
panasig { metodo 7 punkte nurodyta formulg, taciau daliklj ,20“ pakeiciant laikotarpiu (metais), per kurj buvo auginami
atitinkami paséliai.

Auginimas (6 punktas)

Sanaudos ir (arba) kintamieji, kurie turi poveikj terSaly, iSmetamy auginant, kiekiui paprastai apima séklas, degalus, trasas,
pesticidus, derliy ir i§ dirbamo lauko issiskiriantj N,O. Cia neatsizvelgiama i trumpa augaly sugeriamo anglies dioksido
apykaitos procesg, todél, siekiant islaikyti pusiausvyra, 13 punkte neatsizvelgiama i tersaly, iSmetamy naudojant degalus,

kieki.

Naudojant ter3aly, iSmetamy auginant, kiekiui apskaiciuoti skirta metodika, vietoj faktiniy verciy galima naudoti mazesniy
geografiniy teritorijy nei tos, kuriomis remiantis apskai¢iuojamos numatytosios vertés, vidutines vertes. Numatytosios
vertés (iSskyrus vieng isimtj) buvo apskaiciuotos pasaulio mastu. Taciau direktyvoje nustatyti jy naudojimo ES teritorijoje
apribojimai. Sie apribojimai taikomi Teritoriniy statistiniy vienety nomenklatiiros (angl. NUTS) 2 lygio teritoriniy vienety
lygmeniu (%). Tod¢l atrodo, kad ES teritorijoje vidutinés vertés turéty bati nustatytos NUTS 2 lygio teritoriniy vienety arba
dar smulkesniu lygmeniu. Logiska, kad panasiu lygmeniu jie turéty bati nustatyti ir uz ES riby.

N,O ismetamieji tersalai (6 punktas)

I N,O, isiskiriantj i§ dirvozemio, galima tinkamai atsizvelgti taikant Tarptautinés klimato kaitos komisijos (TKKK)
metodikg, kuri apima joje apibiidintus tiek tiesiogiai, tiek netiesiogiai ismetamus N,O tersalus (}). Ukinés veiklos vykdy-
tojai gali naudotis visy trijy TKKK pakopy metodikomis. [§samiais matavimais ir (arba) modeliavimu pagrista 3 pakopos
metodika atrodo tinkamesné ,regioninéms* dél auginimo i§metamy tersaly kiekio vertéms (zr. $io komunikato 3.3 dalj)
nei kitoms faktinéms vertéms apskaiciuoti.

Zemés naudojimo paskirties keitimas (7 ir 10 punktai)

Zemés naudojimo paskirties keitimas turéty biiti suprantamas kaip Zemés dangos keitimas, pakeiciant jos kategorija.
TKKK Zemés dangg suskirsciusi | SeSias kategorijas: misko Zeme, pieva, paséliy Zeme, SlapZemes, gyvenvietes ir kita Zeme.
Ji taip pat iSskiria septinta — daugiameciy paséliy — kategorija, kuriai priskiriami tokie daugiameciai paséliai, kaip trumpos
rotacijos zeldiniai ir aliejinés palmés, kuriy stiebas paprastai kasmet nenupjaunamas (*). Tai reiskia, kad, pavyzdziui, vietoj
pievos pasodinus pasélius Zemés naudojimo paskirtis pasikeisty, taciau vienos rusies pasélius (tokius kaip kukuriizai)
pakeitus kitos riisies paséliais (tokiais kaip rapsai) ji nepasikeisty. Paséliy Zemei priskiriamas ptdymas (t. y. Zemé, kuri
palickama pailséti vienerius ar kelerius metus pries ja vél pradedant dirbti). Zemés naudojimo paskirties pakeitimu
nelaikoma pakitusi Zemétvarka, zemés jdirbimo ar trasy naudojimo praktika.

(") Toks jrodymas gali bati anglies sankaupy dirvoZemyje matavimo rezultatai: pirmas matavimas turi biti atliktas pries sodinimg, o vélesni
— reguliariai kas kelis metus. Tokiu atveju, kol negauti antrojo matavimo rezultatai, anglies sankaupy dirvozemyje padidéjimas biity
apskai¢iuojamas remiantis atitinkamais moksliniais duomenimis. Po antrojo matavimo ir véliau nustatant, ar padidéjo ir kick padidéjo
anglies sankaupos dirvozemyje, blity remiamasi matavimo rezultatais.

(3 19 straipsnio 2 ir 3 dalys. Sie regionai nurodyti Reglamento (EB) Nr. 1059/2003 I priede. Saveikiuosius regiony Zemélapius galima rasti
adresu http:/[ec.europa.eu/eurostat/ramon/nuts/home_regions_en.html

() Zr. 2006 m. Tarpvyrlausybmes klimato kaitos komisijos Siltnamio efekt sukelianciy dujy nacionaliniy aprasy gairiy 4 tomo 11 skyriy
http:/[www.ipcc-nggip.iges.or.jp/public/2006gl/pdf/4_Volume4|V4_11_Ch11_N20&CO2.pdf

() Nes siai Zemei budingos tiek paséliy, tick misko Zemés savybes.


http://ec.europa.eu/eurostat/ramon/nuts/home_regions_en.html
http://www.ipcc-nggip.iges.or.jp/public/2006gl/pdf/4_Volume4/V4_11_Ch11_N2O&amp;CO2.pdf
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Anglies sankaupy Zeméje apskaiciavimo gairése (') i$samiai aprasomas jy apskaiciavimas. Komisija skaidrumo platformoje
ketina paskelbti terSaly, iSmetamy dél anglies sankaupy kitimo, susijusio su Zemés naudojimo paskirties keitimu, kiekio
apskaitiavimo pavyzdj su paaiSkinimais.

Dél elektros energijos sistemos iSmetamy terSaly kiekio intensyvumas (11 punktas)

Direktyvoje reikalaujama naudoti vidutinio i$metimo intensyvumo vertg, taikoma apibréztam regionui. ES atveju logis-
kiausia rinktis visg ES teritorijg. Treciyjy Saliy atveju, kadangi jy elektros energijos sistemos daznai maZiau sujungtos su
kity 3aliy sistemomis, tikslinga rinktis vidutinio i¥metimo intensyvumo nacionaliniu mastu vertg.

Energijos paskirstymas (17 ir 18 punktai)

Taikant $ig taisykle turéty biti naudojama viso (Salutinio) produkto, o ne tik jo sausosios dalies Zemutinés kuro degimo
Silumos verté. Taciau daugeliu atveju, visy pirma beveik sausy produkty atveju, naudojant pastaraja gautas rezultatas
galéty bati tinkama aproksimacija.

Kadangi zemutinés kuro degimo $ilumos verté Silumai netaikoma, jai negali bati priskirtas joks iSmetamy teraly kiekis.

Joks imetamy terSaly kiekis neturéty bati priskirtas zemés tkio kulttiry liekanoms nei perdirbimo liekanoms (kadangi
daroma prielaida, kad iSmetamy terSaly kiekis iki ty medziagy surinkimo lygus nuliui) (3, nei atlieckoms. Daugiau
informacijos apie atlickas ir lickanas pateikta 5.2 dalyje.

Ismetamy terSaly kiekis turéty bati paskirstytas i§ karto po to, kai per vieng i§ perdirbimo proceso etapy pagaminamas
Salutinis produktas (medZziaga, kuri paprastai saugoma arba parduodama) ir biodegalai ir (arba) skystasis bioproduktas ir
(arba) tarpinis produktas. Tai gali bati vienas i§ gamykloje vykstancio perdirbimo proceso etapy, po kurio toliau vyksta
bet kurio produkto perdirbimo procesas. Taciau, jei vélesnis atitinkamy (Salutiniy) produkty perdirbimo etapas persipynes
(dél naudojamos medziagos arba dél energijos griztamojo rysio ciklo) su bet kuriuo ankstesniu perdirbimo proceso etapu,
tokia sistema laikoma perdirbimo gamykla (%) ir iSmetamy terSaly kiekis paskirstomas tuo metu, kai tolesnis kiekvieno
produkto perdirbimo etapas néra persipynes (d¢l naudojamos medziagos ar dél energijos griztamojo rysio ciklo) su jokiu
ankstesniu perdirbimo proceso etapu.

Elektros energija, pagaminta taikant bendrg Silumos ir elektros energijos gamybos technologinj procesg (kogeneracijg) (16 punktas)

Bendra 17 punkte nustatyta iSmetamy terSaly kiekio paskirstymo taisyklé netaikoma kogeneracijos bidu pagamintai
elektros energijai, jei kogeneracijai naudojamas: 1) iSkastinis kuras, 2) bioenergija (jei ji néra to paties proceso Salutinis
produktas) arba 3) Zemes tikio kultiiry lickanos (net jei jos yra to paties proceso alutinis produktas). Vietoj to 16 punkte
nustatyta taisyklé taikoma taip:

a) Jei taikant kogeneracija tieckiama $iluma yra skirta ne tik biodegaly ir (arba) skystyjy bioprodukty gamybos procesui,
bet ir kitiems tikslams, kogeneracijos apimtis (atlickant apskaic¢iavima) sumazinama iki maziausio dydzio, kurio reikia
norint tiekti tik ta 3ilumos kiekj, kuris reikalingas biodegalams ir (arba) skystiesiems bioproduktams gaminti. Iki
maziausio dydzio turéty biiti proporcingai sumazintas pirminis kogeneracijos biidu gautos elektros energijos kiekis.

=

Elektros energijos kiekiui, kuris lieka pritaikius $ia maziausio dydzio taisykle ir padengus visus faktinius vidaus elektros
energijos poreikius, turéty bati priskirtas i§metamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy kreditas, kuris turéty bati atimtas
i terSaly, iSmetamy perdirbant, kiekio.

¢) Gauta nauda prilyginama per bavio ciklg iSmetamam terSaly kiekiui, kuris susidaryty, kai toks pats elektros energijos
kiekis, naudojant ta patj kurg, buty pagamintas elektrinéje.

Lygintino iskastinio kuro verté (19 punktas)

Siuo metu biodegalams naudotina lygintino iskastinio kuro verté yra 83,8 g COeq/MJ. Sig verte pakeis ,naujausios
turimos vidutinés faktinés kiekio, iSmetamo Bendrijoje naudojant benzino ir dyzelino iskastines dalis, vertés, kai bus
gauta pagal Degaly kokybés direktyva pateiktose ataskaitose nurodyta informacija (¥).

Tokios ataskaitos pirmg karta turi bati pateiktos uz 2011 m. ir turi biti teikiamos kartg per metus. Komisija nauja
lygintino iSkastinio kuro verte (jei ja bus jmanoma apskaiciuoti) paskelbs skaidrumo platformoje, kartu nurodydama datg,
nuo kurios i verté gali biti laikoma ,turima verte® ir turi baiti naudojama. ] $iuos naujausius duomenis Komisija atsizvelgs
kitg karta keisdama direktyvoje nustatytas tipines ir numatytgsias vertes.

() OL L 151, 2010 6 17, p. 19.

(%) Kai sios medziagos naudojamos kaip zaliava, jy surinkimo pradzioje iy medziagy iSmetamy terSaly kiekis taip pat lygus nuliui.

(}) Zr. V priedo C dalies 18 punkto paskuting pastraipg.

(*) Pagal Degaly kokybes direktyvos 7a straipsnj valstybiy nariy paskirti (keliy transporto) degaly ir (arba) energijos tickéjai paskirtosioms
institucijoms turi teikti ataskaitas dél: 1) bendro patiekty kiekvienos riisies degaly ir (arba) energijos kiekio, nurodydami pirkimo ir
kilmés vieta, ir 2) Siltnamio efektg sukelianiy dujy, iSmetamy per degaly bavio cikla, kiekio energijos vienetui.
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai
(Byla COMP/M.5866 — Sun Capital/Beauty Business)
(Tekstas svarbus EEE)

(2010/C 160/03)

2010 m. birzelio 15 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig
pranesta, ir pripazinti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly
kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasalinus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo
teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases/). Sioje svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais biidais, pavyzdziui,
pagal jmonés pavadinima, bylos numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu formatu EUR-Lex svetaingje (http://eur-lex.europa.eufen/index.htm). Dokumento numeris
32010M5866. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Bendrijos teisés akty.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (!)
2010 m. birzelio 18 d.
(2010/C 160/04)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
usD JAV doleris 1,2372 AUD Australijos doleris 1,4249
JPY Japonijos jena 112,12 CAD  Kanados doleris 1,2723
DKK Danijos krona 7,4398 HKD Honkongo doleris 9,6309
GBP Svaras sterlingas 0,83570 NZD Naujosios Zelandijos doleris 1,7588
SEK Svedijos krona 9,5599 SGD Singapiiro doleris 1,7170
CHF Sveicarijos frankas 1,3745 KRW  Piety Kor¢jos vonas 1 490,51
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 9,3263
NOK Norvegijos krona 7,8615 CNY Kinijos Zenminbi juanis 8,4454
BGN Bulgarijos levas 1,9558 HRK  Kroatijos kuna 7,2010
CZK Cekijos krona 25,733 IDR Indonezijos rupija 11 328,86
EEK Estijos kronos 15,6466 MYR  Malaizijos ringitas 4,0221
HUF Vengrijos forintas 280,05 PHP Filipiny pesas 56,783
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 38,3840
LVL Latvijos latas 0,7076 THB Tailando batas 40,091
PLN Lenkijos zlotas 4,0675 BRL Brazilijos realas 2,2000
RON Rumunijos 1¢ja 4,2400 MXN Meksikos pesas 15,5454
TRY Turkijos lira 1,9290 INR Indijjos rupija 57,1220

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Sprendimas dél ARFIN Compagnia di Assicurazioni e Riassicurazioni SpA reorganizavimo
priemonés

(Pranesimas skelbiamas pagal 2001 m. kovo 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2001/17/EB dél
draudimo jmoniy reorganizavimo ir likvidavimo 6 straipsnj)

(2010/C 160/05)

Draudimo jmoné

ARFIN Compagnia di Assicurazioni e Riassicurazioni SpA.
Viale Nazario Sauro 14

20124 Milano MI

ITALIA

Sprendimo priémimo ir jsigaliojimo data,
pobudis

sprendimo

2010 m. balandzio 14 d. priemoné ISVAP Nr. 2795 -
Laikinojo administravimo komisaro paskyrimas pagal Ista-
tyminio nutarimo Nr. 209/2005 230 straipsni.

Kompetentingos institucijos

ISVAP

Via del Quirinale 21
00187 Roma RM
ITALIA

PrieZitiros institucija

ISVAP

Via del Quirinale 21
00187 Roma RM
ITALIA

Paskirtasis komisaras

Angelo Cremonese
Viale Nazario Sauro 14
20124 Milano MI
ITALIA

Reglamentuojantys teisés aktai

Italija
[statyminio nutarimo Nr. 209/2005 230 straipsnis.

2010 m. balandZio 14 d. priemone ISVAP Nr. 2795 pagal 2005 m. rugséjo 7 d. Istatyminio nutarimo
Nr. 209 230 straipsnj laikinuoju ARFIN Compagnia di Assicurazioni e Riassicurazioni SpA, kurios pagrin-
diné bistiné yra Milane adresu: Viale Nazario Sauro 14, administravimo komisaru ne ilgesniam kaip dviejy
(2) ménesiy laikotarpiui nuo $ios priemones patvirtinimo paskirtas Angelo Cremonese. Todél jmonés
administravimo, valdymo ir priezifiros tarnyby jgaliojimai sustabdomi.
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(Nuomoneés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
JGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

PraneSimas apie antidempingo tyrimo dél importuojamy Kinijos Liaudies Respublikos kilmés
keraminiy plyteliy inicijavima

(2010/C 160/06)

Komisija gavo skunda, pateikta pagal 2009 m. lapkricio 30 d.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo
importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy
valstybiy () (toliau — pagrindinis reglamentas) 5 straipsni,
kuriame teigiama, kad Kinijos Liaudies Respublikos kilmés kera-
minés plytelés yra importuojamos dempingo kaina ir dél to
daroma materialiné Zala Sajungos pramonei.

1. Skundas

2010 m. geguzés 7 d. Europos keraminiy plyteliy gamintojy
federacija (angl. CET, toliau — skundo pateikéjas) gamintojy,
kurie pagamina didzigja dali (Siuo atveju daugiau nei 30 %)
visy keraminiy plyteliy Sajungoje, vardu pateiké skunda.

2. Tiriamasis produktas

Siame tyrime nagrinéjamas produktas — keraminés glaziiruotos
ir neglaziiruotos Saligatvio ir grindinio plytelés, kokliai arba
sieny apdailos plytelés, keraminiai glazdruoti ir neglaziruoti
mozaikos kubeliai ir pana$is dirbiniai, pritvirtinti arba neprit-
virtinti prie pagrindo (toliau — tirjamasis produktas).

3. Itarimas dél dempingo (?)
Tariamai dempingo kaina importuojamas produktas yra Kinijos

Liaudies Respublikos (toliau — nagrinéjamoji 3alis) kilmés tiria-
masis produktas, kurio KN kodai $iuo metu yra 6907 10 00,

6907 90 10, 6907 90 91, 6907 90 93, 6907 90 99,
6908 10 10, 6908 10 90, 6908 90 11, 6908 90 21,
6908 90 29, 6908 90 31, 6908 90 51, 6908 90 91,

6908 90 93, 6908 90 99. Sie KN kodai pateikiami tik kaip
informacija.

() OL L 343, 2009 12 22, p. 51.

(%) Dempingas — produkto pardavimas eksportui (toliau — nagrinéja-
masis produktas) uz kaing, kuri yra maZzesné nei jo normalioji
verte. Normaligja verte paprastai laikoma palyginamoji panasaus
produkto kaina eksportuojancios Salies vidaus rinkoje. Terminas
,panasus produktas“ reiskia produkty, kuris visais atzvilgiais panasus
i nagrinégjamajj produkta, arba, jei tokio produkto néra, j produkta,
kuris labai panasus | nagrin¢jamajj produkta.

Kadangi, atsizvelgiant j pagrindinio reglamento 2 straipsnio
7 dalies nuostatas, Kinijos Liaudies Respublika yra laikoma ne
rinkos ekonomikos $alimi, skundo pateikéjas i§ Kinijos Liaudies
Respublikos importuojamo produkto normaliaja verte nustaté
remdamasis kaina tre¢iojoje rinkos ekonomikos Salyje, t. y.
Jungtinése Amerikos Valstijose. [tarimas dél dempingo grin-
dziamas tokiu bidu nustatytos normaliosios vertés palyginimu
su tiriamojo produkto pardavimo eksportui | Sajungg kainomis
(gamintojo kainomis EXW sglygomis).

Atsizvelgiant j tai, apskai¢iuoti dempingo skirtumai eksportuo-
janciai nagrinéjamajai Saliai yra dideli.

4. Jtarimas dél zalos

Skundo pateikéjas pateiké jrodymy, kad apskritai iSaugo tiria-
mojo produkto importas i§ nagrinéjamosios Salies vertinant
absoliuciais skaiciais ir jo rinkos dalimi.

I§ skundo pateikéjo pateikty prima facie jrodymy matyti, kad
importuojamo tiriamojo produkto kiekis ir kainos, be kity pada-
riniy, turéjo neigiamos jtakos Sgjungos pramonés parduotam
kiekiui ir rinkos daliai, ir dél to padaré didelj neigiama poveikj
bendriems Sgjungos pramonés veiklos rezultatams.

5. Procediira

Pasikonsultavusi su Patariamuoju komitetu ir nustaciusi, kad
Sajungos pramoné pateiké skunda arba toks skundas buvo
pateiktas jos vardu, ir kad yra pakankamai jrodymy, pagrin-
dzian¢iy tyrimo inicijavimg, Komisija inicijuoja tyrima pagal
pagrindinio reglamento 5 straipsnj.
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Atlikus tyrima bus nustatyta, ar nagrinéjamosios 3alies kilmés
tirlamasis produktas yra importuojamas dempingo kaina ir ar $is
dempingas padaré Zalos Sgjungos pramonei. Jei i§vados bus
patvirtintos, bus tiriama, ar Sgjungai yra naudinga nustatyti
priemones.

5.1. Dempingo nustatymo procediira

Komisijos tyrime kvie¢iami dalyvauti tiriamajj produktg i§ nagri-
néjamosios Salies eksportuojantys gamintojai (3).

5.1.1. Eksportuojanciy gamintojy tyrimas

5.1.1.1. Salys, kuriose gali biati vykdoma
atranka, t. y. Salys, kuriose yra daug
eksportuojancéiy gamintojy

a) Atranka

Atsizvelgdama | galima didelj nagrinéjamosios 3alies ekspor-
tuojanciy gamintojy skaiciy Siame tyrime ir sieckdama baigti
tyrima per teisés aktuose nustatyta laikotarpj, Komisija gali
sumazinti tirting eksportuojanciy gamintojy skaiciy iki
pagristo skaiciaus, atrinkdama tik kai kurivos i§ jy (Sis
procesas taip pat vadinamas atranka). Atranka bus vykdoma
pagal pagrindinio reglamento 17 straipsni.

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra batina (ir, jei
batina, kad galéty atrinkti bendroves), visy eksportuojanciy
gamintojy arba jy vardu veikian¢iy atstovy praSoma pranesti
apie save Komisijai. Sios 3alys tai turi padaryti per 15 dieny
nuo $io prane$§imo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje dienos, jei nenurodyta kitaip, ir Komisijai pateikti
toliau nurodyta informacija apie savo bendrove ar bendroves:

— pavadinimas, adresas, e. pasto adresas, telefono ir fakso
numeriai bei asmuo rySiams,

— apyvarta vietos valiuta ir tiriamojo produkto, parduoto
eksportui | Sajunga tirilamuoju laikotarpiu (toliau — TL)
nuo 2009 m. balandZio 1 d. iki 2010 m. kovo 31 d.,
kiekis kvadratiniais metrais atskirai kiekvienai i§ 27 vals-
tybiy nariy (*) ir bendrai,

— apyvarta vietos valiuta ir tiriamojo produkto, parduoto
vidaus rinkoje nuo 2009 m. balandzio 1 d. iki
2010 m. kovo 31 d., kiekis kvadratiniais metrais,

—
™

Eksportuojantis gamintojas — bet kuri nagrinéjamosios 3alies bend-

rové, gaminanti ir  Sajungos rinka tiesiogiai ar per treciaja Salj
eksportuojanti tiriamajj produkta, jskaitant visas jos susijusias bend-
roves, dalyvaujancias gaminant, vidaus rinkoje parduodant ar ekspor-
tuojant nagrinéjamaji produkts. Negaminantiems eksportuotojams
individuali muity norma paprastai netaikoma.
27 Europos Sgjungos valstybés narés: Airija, Austrija, Belgija, Bulga-
tija, Cekija, Danija, Estija, Graikija, Ispanija, Italija, Jungtiné Karalysté,
Kipras, Latvija, Lenkija, Lietuva, Liuksemburgas, Malta, Nyderlandai,
Portugalija, Pranciizija, Rumunija, Slovakija, Slovénija, Suomija,
Svedija, Vengrija ir Vokietija.

—_
=

N

— tiksliai apibiuidinta bendrovés veikla visame pasaulyje,
susijusi su tiriamuoju produktu,

— visy susijusiy bendroviy (°), dalyvaujan¢iy gaminant ir
(arba) parduodant (eksportui ir (arba) vidaus rinkai) tiria-
maji produkty, pavadinimai ir tiksliai apibiidinta veikla,

— kita svarbi informacija, kuri padéty Komisijai atrinkti
bendroves.

Eksportuojantys gamintojai taip pat turéty nurodyti, ar, jei
baty neatrinkti, noréty gauti uzpildyti klausimyng ir kitas
praSymo formas, kad galéty prasyti nustatyti individualy
dempingo skirtumg pagal Sio skirsnio b punkta.

Pateikdama nurodytg informacijg, bendrové sutinka, kad gali
biti atrenkama. Jei bendrové bus atrinkta, ji turés uzpildyti
klausimyng ir leisti surengti vizita jos patalpose, kad bity
patikrinti jos atsakymai (toliau — patikrinimas vietoje). Jeigu
bendrové nurodys, kad nesutinka, kad gali bati atrenkama,
tai bus laikoma atsisakymu bendradarbiauti atliekant tyrima.
Komisijos i§vados dél nebendradarbiaujanciy eksportuojanciy
gamintojy yra grindZiamos turimais faktais, todél tai Saliai
rezultatas gali bati maziau palankus nei tuo atveju, jei ji
bty bendradarbiavusi.

Sieckdama gauti informacijos, kuri, jos manymu, yra batina
atrenkant eksportuojancius gamintojus, Komisija taip pat
kreipsis | nagrinéjamosios Salies valdzios institucijas ir gali
kreiptis | visas Zinomas eksportuojanciy gamintojy asocia-
cijas.

Visos suinteresuotosios 3alys, kurios nori pateikti bet kokios
kitos atrankai svarbios informacijos, i$skyrus pirmiau nuro-
dyta prasomg informacijg, privalo tai padaryti per 21 dieng
nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje dienos, jei nenurodyta kitaip.

Pagal Komisijos reglamento (EEB) Nr. 245493 dél Bendrijos

muitinés kodekso jgyvendinimo 143 straipsnj asmenys laikomi susi-
jusiais tik tuomet, jei: a) vienas i§ jy yra kito asmens verslo vadovas
arba darbuotojas; b) jie yra juridiskai pripaZinti verslo partneriai; ¢)
jie yra darbdavys ir darbuotojas; d) bet kuris asmuo yra tiesioginis
arba netiesioginis abiejy iy asmeny 5 % jstatinio kapitalo arba akcijy
su balso teise savininkas, valdytojas arba disponuotojas; €) vienas i3
jy tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuoja kita; f) abu Sie asmenys
tiesiogiai arba netiesiogiai yra valdomi tre¢iojo asmens; g) abu $ie
asmenys tiesiogiai arba netiesiogiai valdo treciajj asmenj; arba h) jie
yra vienos $eimos nariai. Asmenys laikomi vienos Seimos nariais tik
tuo atveju, jeigu jie yra susije Siais giminystés rysiais: i) vyras ir
Zmona, ii) tévai ir vaikai, iii) brolis ir sesuo (tikri ar pusiau tikri),
iv) seneliai ir aniikai, v) dédé arba teta ir siinénas arba dukterécia, vi)
uo§vis ir Zentas arba marti, vii) svainis ir svainé (OL L 253,
1993 10 11, p. 1). Siuo atveju asmuo reiskia bet kurj fizinj ar
juridinj asmenj.
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Jei atranka yra bitina, eksportuojantys gamintojai gali biiti
atrenkami remiantis didZiausia tipiska eksporto j Sajunga
apimtimi, kuriag galima pagristai iSnagrinéti per turimg
laikg. Komisija visiems Zinomiems eksportuojantiems gamin-
tojams, eksportuojancios Salies valdzios institucijoms ir
eksportuojanciy gamintojy asociacijoms prane$ apie atrinktas
bendroves (prireikus per eksportuojancios Salies valdZios
institucijas).

Visi atrinkti eksportuojantys gamintojai uzpildyta klausimyna
turés pateikti per 37 dienas nuo prane§imo apie atrankg
dienos, jei nenurodyta kitaip.

Bendrovés, kurios sutiko, kad gali bati atrenkamos, bet
nebuvo atrinktos, yra laikomos bendradarbiaujanciomis
(toliau — neatrinkti bendradarbiaujantys eksportuojantys
gamintojai). Nepazeidziant $io skirsnio b punkto, antidem-
pingo muitas, kuris gali biti taikomas neatrinkty bendradar-
biaujanciy eksportuojanciy gamintojy importuojamiems
produktams, nebus didesnis nei atrinktiems eksportuojan-
tiems gamintojams nustatytas dempingo skirtumy svertinis
vidurkis.

b) Neatrinkty bendroviy individualus dempingo skirtumas

Neatrinkti bendradarbiaujantys eksportuojantys gamintojai,
remdamiesi pagrindinio reglamento 17 straipsnio 3 dalimi,
gali prasyti Komisijos nustatyti individualius dempingo skir-
tumus (toliau — individualus dempingo skirtumas). Ekspor-
tuojantys gamintojai, kurie nori prasyti nustatyti individualy
dempingo skirtumg, turi paprasyti klausimyno ir kity
praSymo formy pagal Sio skirsnio a punktg ir tinkamai jas
uzpilde grazinti per toliau nurodytg laikotarpj. Klausimyno
atsakymai turi bati pateikti per 37 dienas nuo paskelbimo
apie atrankg dienos, jei nenurodyta kitaip. Reikia pazyméti,
jog tam, kad Komisija tiems ne rinkos ekonomikos Salies
eksportuojantiems gamintojams galéty nustatyti individualius
dempingo skirtumus, jie turi jrodyti, kad atitinka rinkos
ekonomikos rezimo (toliau — RER) arba bent jau individua-
laus rezimo (toliau — IR) taikymo kriterijus, kaip nurodyta
5.1.2.2 skirsnyje.

Taciau individualaus dempingo skirtumo prasantys ekspor-
tuojantys gamintojai turéty Zinoti, kad Komisija vis délto
gali nuspresti nenustatyti individualaus dempingo skirtumo,
jei, pavyzdziui, eksportuojanciy gamintojy yra tiek daug, kad
toks individualaus dempingo skirtumo nustatymas pernelyg
apsunkinty tyrima ir trukdyty jj laiku uzbaigti.

5.1.2. Su nagrinéjamosios ne rinkos ekonomikos Salies eksportuojan-
Ciais gamintojais susijusi procediira
§alies

51.2.1. Rinkos ekonomikos

kimas

pasirin-

Pagal 5.1.2.2 skirsnio nuostatas, atsizvelgiant  pagrindinio
reglamento 2 straipsnio 7 dalies a punkta, importuojant is
Kinijos Liaudies Respublikos normalioji verté nustatoma pagal
trec¢iosios rinkos ekonomikos Salies kaing arba apskaiciuotaja
verte. Siuo tikslu Komisija irenka tinkamg trecigja rinkos
ekonomikos 3alj. Komisija laikinai pasirinko Jungtines Amerikos
Valstijas. Suinteresuotosios $alys raginamos pateikti pastabas, ar
§is pasirinkimas tinkamas, per 10 dieny nuo Sio pranesimo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

5.1.2.2. Nagrinéjamosios ne rinkos ekono-
mikos Salies eksportuojantiems
gamintojams taikomas rezimas

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b punkta,
atskiri nagrinéjamosios $alies eksportuojantys gamintojai, kurie
mano, kad jy tiriamasis produktas gaminamas ir parduodamas
vyraujant rinkos ekonomikos salygoms, gali pateikti tinkamai
pagrista praSymg (toliau — pra§ymas taikyti RER). Rinkos ekono-
mikos rezimas (toliau — RER) taikomas, jei jvertinus prasyma
taikyti RER paaiskéja, kad jgyvendinti pagrindinio reglamento
2 straipsnio 7 dalies ¢ punkte iSdéstyti kriterijai (¢). Eksportuo-
janciy gamintojy, kuriems taikomas RER, dempingo skirtumas
bus skai¢iuojamas kiek jmanoma ir nepaZeidziant naudojimosi
pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnj turimais duomenimis,
naudojant jy paciy normaligjg verte ir eksporto kainas pagal
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalies b punkta.

Atskiri nagrinéjamosios $alies eksportuojantys gamintojai taip
pat gali (arba kaip alternatyva) prasyti taikyti individualy rezima
(toliau — IR). Kad eksportuojantiems gamintojams bty taikomas
IR, jie turi pateikti jrodymy, kad atitinka pagrindinio reglamento
9 straipsnio 5 dalyje nustatytus kriterijus (7). Eksportuojanciy
gamintojy, kuriems taikomas IR, dempingo skirtumas bus skai-
¢iuojamas remiantis jy paciy eksporto kainomis. Eksportuo-
janc¢iy gamintojy, kuriems taikomas IR, normalioji verté bus
grindZiama treCiajai rinkos ekonomikos Saliai, atrinktai kaip
nurodyta pirmiau, nustatytomis vertémis.

(%) Visy pirma eksportuojantys gamintojai turi jrodyti, kad: i) verslo
sprendimai priimami ir islaidos patiriamos atsizvelgiant | rinkos
salygas ir be didelio valstybés kisimosi; ii) jmoneés turi vieng aisky
pagrindiniy apskaitos jrasy, kurie yra tikrinami nepriklausomy audi-
toriy pagal tarptautinius apskaitos standartus ir kurie yra taikomi
jvairiais tikslais, rinkinj; iii) néra jokiy dideliy iSkraipymy, likusiy i3
ankstesnés ne rinkos ekonomikos sistemos; iv) bankroto ir nuosa-
vybés jstatymai uztikrina teisinj apibréztumg ir stabilumg; ir
v) valiutos keitimo kursas nustatomas pagal rinkos kursa.

Visy pirma eksportuojantys gamintojai turi jrodyti, kad: i) jei jmonés
yra visiskai ar i§ dalies uZsienio kapitalo jmonés ar bendros jmonés,
eksportuotojai gali nevarzomai grazinti kapitalg bei pelng i savo 3alj;
ii) eksporto kainos ir kiekis, pardavimo salygos ir terminai yra nusta-
tomi laisvai; iii) dauguma akcijy priklauso privatiems asmenims.
Direktoriy valdyboje esantys ar svarbias vadovaujancias pareigas
einantys valstybés pareigiinai sudaro mazumg, arba turi bati jrodyta,
kad nepaisant to bendrové yra pakankamai nepriklausoma nuo vals-
tybés kisimosi; iv) valiutos keitimo kursas nustatomas pagal rinkos
kursg; ir v) valstybés kiSimasis néra toks, kad buty galima i$vengti
nustatyty priemoniy, jei atskiriems eksportuotojams nustatytos skir-
tingos muity normos.

—
Y
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a) Rinkos ekonomikos rezimas (toliau — RER)

Komisija praSymo taikyti RER formas i$siys visiems atrink-
tiems nagrinéjamosios Salies eksportuojantiems gamintojams
ir neatrinktiems bendradarbiaujantiems eksportuojantiems
gamintojams, kurie nori pradyti nustatyti individualy
dempingo skirtumg, visoms Zinomoms eksportuojanciy
gamintojy asociacijoms ir nagrinégjamosios Salies valdZios
institucijoms.

Visi eksportuojantys gamintojai, kurie prafo taikyti RER,
turéty pateikti uzpildyta prasymo taikyti RER formg per
15 dieny nuo prane$imo apie atranka ar sprendima neat-
rinkti dienos, jei nenurodyta kitaip.

g

Individualus rezimas (IR)

Prasydami taikyti IR, atrinkti nagrinégjamosios $alies ekspor-
tuojantys gamintojai ir neatrinkti bendradarbiaujantys
eksportuojantys gamintojai, kurie nori prasyti nustatyti indi-
vidualy dempingo skirtuma, praSymo taikyti RER formas su
tinkamai uZpildytomis skiltimis, susijusiomis su IR, turéty
pateikti per 15 dieny nuo prane$imo apie atranka dienos,
jei nenurodyta kitaip.

5.1.3. Nesusijusiy importuotojy tyrimas (%) (°)

Atsizvelgdama | galima didelj nesusijusiy importuotojy skaiciy
Siame tyrime ir sickdama baigti tyrima per teisés aktuose nusta-
tyta laikotarpj, Komisija gali sumazinti tirtiny nesusijusiy impor-
tuotojy skaiciy iki pagristo skaiciaus, atrinkdama tik kai kuriuos
i§ jy (Sis procesas taip pat vadinamas atranka). Atranka bus
vykdoma pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnj.

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra bitina (ir, jei
batina, kad galéty atrinkti bendroves), visy nesusijusiy impor-
tuotojy arba jy vardu veikianciy atstovy prasoma pranesti apie
save Komisijai. Sios Salys tai turéty padaryti per 15 dieny nuo
Sio pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
dienos, jei nenurodyta kitaip, ir Komisijai pateikti toliau nuro-
dytg informacijg apie savo bendrove ar bendroves:

— pavadinimas, adresas, e. pasto adresas, telefono ir fakso
numeriai bei asmuo rysiams,

— tiksliai apibadinta bendrovés veikla, susijusi su tiriamuoju
produktu,

— visa apyvarta nuo 2009 m. balandzio 1 d. iki 2010 m. kovo
31 d,

(%) Atrinkti gali bati tik su eksportuojanciais gamintojais nesusij¢ impor-
tuotojai. Su eksportuojanciais gamintojais susije importuotojai turi
uzpildyti Siems eksportuojantiems gamintojams skirta klausimyno
1 prieda. Susijusios 3alies apibréztj zr. 5 iSnasoje.

(°) Nesusijusiy importuotojy pateikti duomenys taip pat gali biti
naudojami dél kity Sio tyrimo aspekty, ne vien tik dél dempingo
nustatymo.

— tirlamojo Kinijos Liaudies Respublikos kilmés produkto,
importuoto | Sajungos rinkg ir perparduoto joje nuo
2009 m. balandzio 1 d. iki 2010 m. kovo 31 d., kiekis
kvadratiniais metrais ir verté eurais,

— visy susijusiy bendroviy (1%), dalyvaujanciy gaminant ir
(arba) parduodant tiriamajj produkta, pavadinimai ir tiksliai
apibtdinta veikla,

— kita svarbi informacija, kuri padéty Komisijai atrinkti bend-
roves.

Pateikdama nurodyta informacija, bendrové sutinka, kad gali
bati atrenkama. Jei bendrové bus atrinkta, ji turés uZzpildyti
klausimyna ir leisti surengti vizita jos patalpose, kad biity patik-
rinti jos atsakymai (toliau — patikrinimas vietoje). Jeigu bendrové
nurodys, kad nesutinka, kad gali bati atrenkama, tai bus
laikoma atsisakymu bendradarbiauti atlieckant tyrimg. Komisijos
isvados deél nebendradarbiaujanciy importuotojy yra grin-
dziamos turimais faktais, todél tai Saliai rezultatas gali bati
maziau palankus nei tuo atveju, jei ji baty bendradarbiavusi.

Sieckdama gauti informacijos, kuri, jos manymu, yra bitina
atrenkant nesusijusius importuotojus, Komisija taip pat gali
kreiptis j visas Zinomas importuotojy asociacijas.

Visos suinteresuotosios 3alys, kurios nori pateikti bet kokios
kitos atrankai svarbios informacijos, i§skyrus pirmiau nurodyta
prasomg informacija, privalo tai padaryti per 21 dieng nuo $io
prane$imo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
dienos, jei nenurodyta kitaip.

Jei atranka yra batina, importuotojai gali buti atrenkami
remiantis didziausia tipiska nagrinéjamojo produkto pardavimo
Sajungoje apimtimi, kuria galima pagristai i$nagrinéti per turimg
laikg. Komisija visiems Zinomiems nesusijusiems importuoto-
jams ir importuotojy asociacijoms prane$ apie atrinktas bend-
roves.

Siekdama gauti informacijos, kuri, jos manymu, yra bitina
tyrimui, Komisija atrinktiems nesusijusiems importuotojams ir
visoms Zinomoms importuotojy asociacijoms nusiys klausi-
mynus. Sios falys uzpildyta klausimyna turi pateikti per
37 dienas nuo prane$imo apie atrankg dienos, jei nenurodyta
kitaip. Uzpildytame klausimyne bus pateikta informacija, inter
alia, apie jy bendrovés (-iy) struktiira, bendrovés (-iy) veikla,
susijusia su tiriamuoju produktu, ir tirlamojo produkto perpar-
davima.

(19 Zr. 5 isnasa.
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5.2. Zalos nustatymo procediira

Zala reiskia materialing 7alg Sajungos pramonei, materialinés
zalos grésme pramonei arba materialines kliditis kuriant tokig
pramone. Nustatant Zalg remiamasi teigiamais jrodymais ir
objektyviai i$nagrinéta importo dempingo kaina apimtimi, jo
poveikiu panasiy produkty kainoms Sgjungos rinkoje ir tokio
importo padariniais Sajungos pramonei. Siekiant nustatyti, ar
Sajungos pramonei padaryta materialiné Zala, Komisijos tyrime
kvieciami dalyvauti tiriamojo produkto Sajungos gamintojai.

5.2.1. Sgjungos gamintojy tyrimas

Atsizvelgdama | galima didelj Sajungos gamintojy skaiciy Siame
tyrime ir sieckdama baigti tyrimg per nustatyty laikotarpj, Komi-
sija gali sumazinti tirtiny Sajungos gamintojy skaiCiy iki
pagristo skai¢iaus, atrinkdama tik kai kuriuos i§ jy (Sis procesas
taip pat vadinamas atranka). Atranka bus vykdoma pagal
pagrindinio reglamento 17 straipsni.

Kad Komisija galéty nuspresti, ar atranka yra bitina (ir, jei
batina, kad galéty atrinkti bendroves), visy Sgjungos gamintojy
arba jy vardu veikianciy atstovy praSoma pranesti apie save
Komisijai. Sios Salys tai turéty padaryti per 15 dieny nuo Sio
pranedimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
dienos, jei nenurodyta kitaip, ir Komisijai pateikti toliau nuro-
dytg informacija apie savo bendrove ar bendroves:

— pavadinimas, adresas, e. pasto adresas, telefono ir fakso
numeriai bei asmuo rySiams,

— tiksliai apibadinta bendrovés veikla visame pasaulyje, susijusi
su tirlamuoju produktu,

— nuo 2009 m. balandzio 1 d. iki 2010 m. kovo 31 d.
Sajungos rinkoje parduoto tiriamojo produkto verté eurais,

— nuo 2009 m. balandzio 1 d. iki 2010 m. kovo 31 d.
Sajungos rinkoje parduoto tiriamojo produkto kiekis kvad-
ratiniais metrais,

— nuo 2009 m. balandzio 1 d. iki 2010 m. kovo 31 d. paga-
minto tiriamojo produkto kiekis kvadratiniais metrais,

— nuo 2009 m. balandzio 1 d. iki 2010 m. kovo 31 d. nagri-
néjamojoje Salyje pagaminto ir | Sgjungg importuoto tiria-
mojo produkto kiekis kvadratiniais metrais (jei yra),

— visy susijusiy bendroviy ('!), dalyvaujanciy gaminant ir
(arba) parduodant tiriamajj produkta (pagamintg Sajungoje
arba nagrinéjamojoje Salyje), pavadinimai ir tiksliai apibi-
dinta veikla,

— kita svarbi informacija, kuri padéty Komisijai atrinkti bend-
roves.

Jei nurodyta informacija jau buvo pateikta Komisijos prekybos
apsaugos tarnyboms, bendrovéms nereikia vél i§ naujo jos
pateikti. Pranesdama apie save ir pateikdama nurodyta informa-
cija, bendrové sutinka, kad gali bati atrenkama. Jei bendrové bus
atrinkta, ji turés uzpildyti klausimyng ir leisti surengti vizitg jos
patalpose, kad bity patikrinti jos atsakymai (toliau — patikri-
nimas vietoje). Jeigu bendrové nurodys, kad nesutinka, kad
gali biiti atrenkama, tai bus laikoma atsisakymu bendradarbiauti
atliekant tyrima. Komisijos i$vados dél nebendradarbiaujanciy
Sajungos gamintojy yra grindziamos turimais faktais, todél tai
Saliai rezultatas gali bati maziau palankus nei tuo atveju, jei ji
biity bendradarbiavusi.

Siekdama gauti informacijos, kuri, jos manymu, yra bitina
atrenkant Sajungos gamintojus, Komisija taip pat gali kreiptis
j visas Zinomas Sgjungos gamintojy asociacijas.

Visos suinteresuotosios 3alys, kurios nori pateikti bet kokios
kitos atrankai svarbios informacijos, i$skyrus pirmiau nurodyta
praSoma informacija, privalo tai padaryti per 21 dieng nuo $io
prane$§imo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
dienos, jei nenurodyta kitaip.

Jei atranka yra bitina, Sajungos gamintojai gali biti atrenkami
remiantis didZiausia tipiska pardavimo Sgjungoje apimtimi,
kurig galima pagristai i§nagrinéti per turima laika. Komisija
visiems Zinomiems Sgjungos gamintojams ir jy asociacijoms
pranes apie atrinktas bendroves.

Siekdama gauti informacijos, kuri, jos manymu, reikalinga
tyrimui, Komisija nusiys klausimynus atrinktiems Sajungos
gamintojams ir visoms Zinomoms gamintojy asociacijoms.
Sios 3alys uzpildyta klausimyng turi pateikti per 37 dienas
nuo pranesimo apie atranka dienos, jei nenurodyta kitaip. Uzpil-
dytame klausimyne bus pateikta informacija, inter alia, apie jy
bendrovés (-iy) struktiirg, bendrovés (-iy) finansing padéti, bend-
rovés (-iy) veikla, susijusia su tiriamuoju produktu, gamybos
sanaudas ir tirlamojo produkto pardavima.

(1) Zr. 5 isnasa.
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5.3. Sgjungos interesy vertinimo procediira

Remiantis pagrindinio reglamento 21 straipsniu, jei nustatoma,
kad vykdomas dempingas ir padaryta zalos, bus sprendziama, ar
priémus antidempingo priemones nebfity prieStaraujama
Sgjungos interesams. Sgjungos gamintojai, importuotojai ir
jiems atstovaujancios asociacijos, naudotojai ir jiems atstovau-
jancios asociacijos, tiekéjai ir jiems atstovaujancios asociacijos ir
vartotojams atstovaujancios organizacijos raginami pranesti apie
save per 15 dieny nuo S$io pranesimo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos, jei nenurodyta kitaip. Siek-
damos dalyvauti tyrime, vartotojams atstovaujancios organiza-
cijos per tg patj laikotarpj turi jrodyti, kad yra objektyvus rysys
tarp jy veiklos ir tiriamojo produkto.

Salys, kurios apie save pranesa per minétg laikotarpi, gali
pateikti Komisijai informacijos apie tai, ar Sajungai yra naudinga
nustatyti priemones, per 37 dienas nuo $io pranesimo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos, jei nenuro-
dyta kitaip. Sig informacija galima teikti uzpildant Komisijos
parengta klausimyna arba laisva forma atsakant i Siame klausi-
myne iSkeltus klausimus. 1 informacija, pateikta pagal
21 straipsnj, bus atsizvelgta tik tuomet, jei pateikiant ji bus
pagrista faktiniais jrodymais.

5.4. Kiti rasytiniai pareiskimai

Pagal $io pranesimo nuostatas visos suinteresuotosios Salys ragi-
namos pareiksti savo nuomong, pateikti informacija ir patvirti-
namuosius jrodymus. Jei nenurodyta kitaip, ig informacijg ir
patvirtinamuosius jrodymus Komisija turéty gauti per 37 dienas
nuo Sio prane§imo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje dienos.

5.5. Galimybé biiti isklausytoms Komisijos tyrimo tarnyby

Visos suinteresuotosios Salys gali prasyti bati isklausytos Komi-
sijos tyrimo tarnyby. Visi praSymai bati isklausytoms turéty bati
pateikti rastu, juose nurodant praSymo priezastis. PraSymai buti
isklausytoms dél klausimy, susijusiy su pradiniu tyrimo etapu,
privalo bati pateikti per 15 dieny nuo $io pranesimo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos. Po to
praSymas bati i8klausytoms turéty biti pateiktas per konkrety
laikotarpi, nustatyta Komisijos rastuose susijusioms $alims.

5.6. Rasytinés informacijos teikimo, uZpildyty klausimyny
siuntimo ir susirasinéjimo tvarka

Visa informacija, jskaitant atrankai teikiamg informacija, uzpil-
dytas prasymo taikyti RER formas, uzpildytus klausimynus ir
atnaujintus jy atsakymus, turi bati pateikta tiek rastu, tiek elek-
tronine forma, nurodant suinteresuotosios 3alies pavadinima,
adresa, e. pasto adresa, telefono ir fakso numerius. Jei dél tech-
niniy priezas¢iy suinteresuotoji Salis negali pateikti savo infor-
macijos ir praSymy elektronine forma, ji apie tai turi nedelsiant
pranesti Komisijai.

Visa radytiné informacija, kurig praSoma laikyti konfidencialia,
jskaitant Siame praneSime prasoma informacija, uzpildytus klau-
simynus ir suinteresuotyjy Saliy susirasingjima, Zenklinama
,riboto naudojimo*” ('?) grifu.

Pagal pagrindinio reglamento 19 straipsnio 2 dalj suinteresuo-
tosios $alys, teikiancios ,riboto naudojimo® informacija, privalo
pateikti nekonfidencialias tokios informacijos santraukas, kurios
bus Zenklinamos ,suinteresuotosioms 3alims susipazinti“. Sios
santraukos turéty biiti pakankamai i§samios, kad biity galima
tinkamai suprasti konfidencialiai pateiktos informacijos esme. Jei
konfidencialig informacija teikianti suinteresuotoji 3alis nepa-
teikia nekonfidencialios tokios informacijos santraukos, kuri
atitikty nurodytus formos ir kokybés reikalavimus, j tokia konfi-
dencialia informacija gali bati neatsizvelgta.

Komisijos adresas susirasinéjimui:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks. +32 22979805
E-mail: trade-ad-ceramic-tiles-china@ec.europa.eu

6. Nebendradarbiavimas

Tais atvejais, kai suinteresuotoji Salis atsisako leisti susipazinti su
batina informacija, jos nepateikia per nustatytg laikotarpj arba
akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio reglamento
18 straipsnj i§vados (negalutinés arba galutinés, teigiamos arba
neigiamos) gali biiti daromos remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji 3alis pateiké melagingg ar klaidi-
nancia informacija, i ja neatsizvelgiama, o remiamasi turimais
faktais.

Jei suinteresuotoji Salis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja
tik i§ dalies ir todél i$vados grindziamos turimais faktais pagal
pagrindinio reglamento 18 straipsnij, rezultatas gali baiti maziau
palankus suinteresuotajai Saliai nei tuo atveju, jei ji bty bend-
radarbiavusi.

(*?) Pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 (OL L 343,
2009 12 22, p. 51) 19 straipsnj ir PPO Susitarimo dél 1994 m.
GATT VI straipsnio jgyvendinimo (Antidempingo susitarimo)
6 straipsnj tai yra konfidencialus dokumentas. Toks dokumentas
taip pat apsaugotas pagal Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1049/2001 (OL L 145, 2001 5 31, p. 43)
4 straipsni.
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7. Bylas nagrinéjantis pareigiinas

Suinteresuotosios 3alys gali prasyti, kad nagrinéjant byla daly-
vauty Prekybos generalinio direktorato pareigiinas. Bylas nagri-
néjantis pareigiinas yra suinteresuotyjy Saliy ir Komisijos tyrimo
tarnyby tarpininkas. Bylas nagrinéjantis pareiglinas perzitri
prasymus susipazinti su byla, gincus dél dokumenty konfiden-
cialumo, pradymus pratesti terminus ir tre¢iyjy Saliy prasymus
bati isklausytoms. Bylas nagrinéjantis pareiginas gali surengti
atskiros suinteresuotosios Salies klausymg ir veikia kaip tarpi-
ninkas, siekiant uZztikrinti, kad bty visiskai jgyvendintos suin-
teresuotyjy Saliy teisés i gynyba.

Prasymas bati isklausytoms dalyvaujant bylas nagrinéjanciam
pareigiinui turéty biti pateiktas rastu, jame nurodant pragymo
priezastis. PraSymai bati iSklausytoms dél klausimy, susijusiy su
pradiniu tyrimo etapu, privalo bati pateikti per 15 dieny nuo
Sio pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje
dienos. Po to prasymas biti iSklausytoms turi biti pateiktas per
konkrety laikotarpj, nustatyta Komisijos rastuose susijusiomis
Salimis.

Bylas nagrinéjantis pareiginas taip pat suteiks galimybe klau-
syme dalyvauti $alims, kurios galéty pareiksti skirtinga poziarj ir
pateikty paneigianciy argumenty dél klausimy, susijusiy su, be

kita ko, dempingu, Zala, prieZastiniu rysiu ir Sajungos interesais.
Toks klausymas paprastai surengiamas ne véliau kaip ketvirtos
savaités po preliminariy fakty atskleidimo pabaigoje.

Daugiau informacijos ir duomenis ry$iams suinteresuotosios
Salys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigino tinklalapiuose
Prekybos generalinio direktorato svetaingje (http://ec.europa.euf
tradeissues/respectrules/ho/index_en.htm).

8. Tyrimo tvarkarastis

Pagal pagrindinio reglamento 6 straipsnio 9 dalj tyrimas bus
baigtas per 15 ménesiy nuo 3io pranedimo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos. Pagal pagrindinio regla-
mento 7 straipsnio 1 dalj laikinosios priemonés gali biiti nusta-
tytos ne véliau kaip per 9 ménesius nuo $io pranesimo paskel-
bimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

9. Asmens duomeny tvarkymas

Visi per §j tyrima surinkti asmens duomenys bus tvarkomi pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant
asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (*).

(%) OL'L 8, 2001 112, p. 1.
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KITI AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

PraneSimas asmenims, subjektams ir organizacijoms, Komisijos reglamentu (ES) Nr. 532/2010
jrasytiems | Tarybos reglamento (EB) Nr. 423/2007 dél ribojan¢iy priemoniy Iranui 7 straipsnio
1 dalyje ir 7 straipsnio 3 dalyje nurodyta sgrasa

(2010/C 160/07)

1. Tarybos bendrojoje pozicijoje 2007/140/BUSP (1), be kity priemoniy, numatyta iSaldyti fiziniy arba
juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy, nurodyty JT Saugumo Tarybos rezoliucijos (JTSTR) 1737 (2006)
priede, ir JT Saugumo Tarybos arba atitinkamo Saugumo Tarybos komiteto pagal JTSTR 1737 (2006)
12 punkty ir JTSTR 1803 (2008) 7 punkty iSvardyty papildomy asmeny, subjekty ir organizacijy lésas ir
ekonominius isteklius.

2. Pagal Siuos punktus 2010 m. birzelio 9 d. JT Saugumo Taryba nusprendé nurodyti viena fizinj asmenj
ir 40 juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy. Nurodyti fiziniai arba juridiniai asmenys, subjektai ir
organizacijos gali bet kuriuo metu, pateike visus pagrindziancius dokumentus, JT prasyti persvarstyti spren-
dima jradyti juos i sara$a. Toks praSymas turéty biti siunciamas $iuo adresu:

United Nations — Focal point for delisting
Security Council Subsidiary Organs Branch
Room §-3055 E

New York, NY 10017

UNITED STATES OF AMERICA

Daugiau informacijos galima rasti http://www.un.org/sc/committees/dfp.shtml

3. Vadovaudamasi 2 punkte nurodytais JT sprendimais, Komisija priémé Reglamenta (ES)
Nr. 532/2010 (3), kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos reglamento (EB) Nr. 423/2007 dél ribojanciy prie-
moniy Iranui () IV priedas.

Todél nurodytiems fiziniams arba juridiniams asmenims, subjektams ir organizacijoms taikomos Reglamente
(EB) Nr. 423/2007 nustatytos priemonés:

a) jSaldomos asmenims, subjektams ir organizacijoms priklausancios, jy turimos, valdomos arba kontro-
liuojamos 1ésos ir ekonominiai istekliai ir draudziama tiesiogiai arba netiesiogiai jiems arba jy naudai tas
lésas ir ekonominius iSteklius teikti (7 straipsnio 1 dalis ir 7 straipsnio 3 dalis);

b) draudziama samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas ar poveikis yra tiesiogiai ar netie-
siogiai apeiti a punkte nurodytas priemones.

OL L 61, 2007 2 28, p. 49.
() OL L 154, 2010 6 18, p. 5.
OL L 103, 2007 4 20, p. 1.
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4.  Fiziniai arba juridiniai asmenys, subjektai ir organizacijos, Reglamentu (ES) Nr. 532/2010 jrasyti |
Tarybos reglamento (EB) Nr. 423/2007 IV priedo ir minéty 2010 m. birZelio 9 d. JT sprendimy sarasus,
Komisijai gali pranesti savo nuomone dél jy jraSymo j sara$a. Tokj pranesima reikéty siysti:

European Commission
‘Restrictive measures’

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

5. Nurodyty fiziniy arba juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy démesys taip pat atkreipiamas | tai,
kad jie turi galimybe Reglamenta (ES) Nr. 532/2010 uZgincyti Europos Sajungos Bendrajame Teisme
Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 263 straipsnio 4 ir 6 dalyse nustatytomis sglygomis.

6.  Fiziniy asmeny, jraSyty j Reglamento (ES) Nr. 532/2010 sarag, asmens duomenys bus tvarkomi
vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms
tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (') taisyklémis. Visi prasymai, pvz., dél tolesnés
informacijos arba dél naudojimosi Reglamentu (EB) Nr. 45/2001 nustatytomis teisémis, turi bati siunciami
Komisijai tuo paciu 4 punkte paminétu adresu.

7. Laikantis tvarkos j IV priedo sarasus jrasyty fiziniy arba juridiniy asmeny, subjekty ir organizacijy
démesys atkreipiamas j tai, kad jie turi galimybe pateikti prasyma atitinkamos (-y) valstybés (-iy) narés (-iy)
kompetentingoms institucijoms, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 423/2007 III priede iSvardytose inter-
neto svetainése, kad gauty leidima naudotis jSaldytomis léSomis ir ekonominiais iStekliais bitiniausiems
poreikiams patenkinti arba tam tikriems konkretiems mokéjimams atlikti pagal to reglamento 10 straipsnj
arba leidima pagal to reglamento 8 ar 9 straipsnj.

() OLL 8, 2001 1 12, p. 1.






2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




